FIXED TYPEE ENDURO

WARRANTY

Dékujeme za zakoupeni klavesnice FIXED Typee Enduro.
POPIS PRODUKTU:

Nabijeci USB-C port

USB-C port (data +audio)

Pripojovaci USB-C konektor klavesnice
Polohovatelna noha

Dotykovy touchpad

Q0060000

Drzak stylusu

Pied pouzitim si proctéte tento manual.

NAVOD K POUZIT:

JAK PRIPEVNIT KLAVESNICI K IPADU:

Polozte klavesnici na rovny povrch.

Otevrete horni viko klavesnice.

Vysuiite USB-C konektor v pouzdre

. Vlozte iPad do horniho vika, které slouzi také jako kryt iPadu.
Zadni fotoaparaty by mély byt vlevo nahore, aby zapadly do
vyfezu v klavesnici.

Pripojte do Vaseho iPadu USB-C konektor klavesnice, ktery
zajisti komunikaci.

AN

o

NASTAVENi ZORNEHO UHLU:

Polohovatelnou nohu klavesnice mizete naklapét dopfedu i dozadu,
aby se Vam na pohodiné divalo na V4§ iPad. Rozpéti pozorovaciho
uhlu je od 60-170 stupiid.

NASTAVENi TRACKPADU:

Trackpad mizZete nastavit v nabidce Nastaveni > Obecné >
Trackpad. MzZete upravit rychlost, jakou se ukazatel posouva po
obrazovce, a také to, jakym smérem se obrazovka posouva, kdyz po
ni piejedete prsty. Taky tu miZete zapnout nebo vypnout funkce
Kliknuti klepnutim a Sekundarni kliknuti dvéma prsty.

NASTAVENi KAVESNICE:

Pokud potfebujete nastavit jazyk, zménit typ klavesnice, atd. pre-
jdéte do i>Obecné > Kla ice > Hardwarova kla i
Jako vychozi typ klavesnice zvolte “ISO”

PRIDANE FUNKCE KOMBINAC KLAVES:

o
Mission Control: Stisknutim \:ID zobrazite prehled aplikaci
bézicich na iPadu.

|
. Jas iPadu: Stisknutim <O+ nebo ':(?:'
jas obrazovky.

N

snizite nebo zvysite

«

Hledani ve Spotlightu: Chcete-li naiPadu néco vyhledat, oteviete
Spotlight stisknutim

=

. Klavesnice v dokumentu: Klavesou Zzobrazite digitalni
klavesnici a obrazovce.

Diktovani/Siri: Diktovani zapnete stisknutim @{’ Mazete dik-
tovat viude, kde je mozné zadavat text (napfiklad ve Zpravach,
Mailu, Pages a dalsich aplikacich). Podrzenim ¥ aktivujete
Siri a miizete hned vyslovit pozadavek.

o

Snimek obrazovky: Klavesou [%_;] poridite snimek obrazovky

@

~

Média: Klavesou <K se ve skladbé, filmu nebo prezentaci
posunete smérem k za¢atku, klavesou D| | spustite nebo
pozastavite prehravani a klavesou D> se posunete smérem
ke konci.

8. Vypnuti zvuku: Stisknutim q vypnete zvuk vychézejici ze
zabudovanych reproduktori nebo odesilany do bezdratové
pripojeného zafizeni.

. Hlasitost: Stisknutim 4) ﬂ))) nebozeslabite nebo zesilite
2zvuk, ktery vychazi ze zabudovanych reproduktord nebo je
odesilan do bezdratové pfipojeného zafizeni.

©

10.Uzaméeni: Stisknutim E] Uzamknete iPad.

UZIVATELSKY MANUAL

los OVLADANI :

Stisknéte trackpad jednim
prstem, dokud neucitite
Kliknuti.

Kliknuti

Stisknéte trackpad jednim

Kliknuti a podrzeni prstem a podrzte ho.

SPECIFIKACE PRODUKTU:
Nabijeci vstup USB-C: 12V/2.4A PD
Sila spinace klaves)
Zivotnost spinace klavesy: <5 milionkrat
Rozméry: 198x256x25mm

Vaha: 740g

SOUCAST BALENi:
1x uZivatelsky manual
Ixkla i

Kliknéte na poloZku, podrite
jia pak ji pfesuite pohybem
prstu po trackpadu.

PretaZeni

Kliknéte na trackpad, nebo
miizete stisknout libovolnou
klavesu.

Probuzeni iPadu

Jednim prstem pfejedte
ukazatelem pod dolni okraj
displeje.

Otevieni Docku

Navrat na plochu Prejedte tfemi prsty nahoru.

POZNAMKY:

Na vyrobek se vztahuje zaruka podle zakonnych pfedpist platnych v
zemich, kde je prodavan. V pfipadé problémii se servisem se obratte
na prodejce, u néhoz jste zafizeni zakoupili.

FIXED nepiebira é za $kody zpli

pouzivanim produktu.

PECE 0 VYROBEK A UDRZBA

Pokud neni zafizeni del$i dobu pouzivano, je nezbytné nabijet
baterii kazdé dva aZ ti mésice, aby se pfedeslo poskozeni a aby
nebyl snizen vykon zafizeni. K éni téla powerbanky pouzivejte
Jjemnou latku.

BEZPECNOSTNi OPATRENI
Zafizeni nevystavujte desti nebo snéhu a neponofujte jej do vody.
avejte zafizeni v ilu na slunci.

Jednim prstem piejedte
ukazatelem za pravy okraj

Zobrazeni rezimu displeje. Chceteli rezim Slide

Slide Over Over skryt, prejedte znovu
doprava.
Pfesunutim ukazatele jednim
prstem vyberte stavové
Otevieni ikony v pravém hornim rohu a
Ovladaciho potom kliknéte. Mizete také
centra vybrat stavové ikony v pra-
vém hornim rohu a pak prejet
jednim prstem nahoru.
_— Presunutim ukazatele jednim
Otevieni e
" prstem vyberte stavové ikony
0Oznamovaciho . .
vlevém hornim rohu a potom
centra

kliknéte.

Rolovani nahoru
adoll

Prejedte dvéma prsty nahoru
nebo dold.

Rolovani doleva Prejedte dvéma prsty doleva

adoprava nebo doprava.

PoloZte dva prsty blizko
Zvétseni sebe. RozevFenim prstl
/zmenseni zobrazeni pribliZite, sevienim

ho oddalite.

dIsslilelieS|Reap NI R ANl Sl s 2lER s

Otevieni hledani

zplochy Prejedte dol( dvéma prsty.

Ptejedte nahoru tremi prsty,
na okamzik zastavte a teprve
pak prsty zvednéte. Miizete
také sevit CtyFi prsty k sobé,
na okamzik zastavit a pak je
2zvednout.

Otevieni prepina-
&e aplikaci

Prejedte doleva nebo
doprava tfemi prsty.

otevienymi
aplikacemi

Na plose nebo uzaméené
obrazovce pfejedte dvéma
prsty doprava.

Otevieni zobrazeni
dnesniho dne

Kliknutim dvéma prsty zobra-
zite nabidku rychlych akci pro
riizné polozky, napfiklad ikony
na plose, zpravy ve schrance
nebo tlacitko Fotoaparat

v Ovladacim centru.

Sekundarni
kliknuti
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y ljte zafizeni pfimo svétlu nebo jej
vejte pobliz zdrojti tepla.
Nepouzivejte zafizeni, pokud u néj doslo k silnému narazu, pokud
spadl, nebo je jakymkoliv zplisobem pogkozen.

Nerozebirejte zafizeni, existuje nebezpeéi elektrického Soku a/nebo
popaleni. Neupravujte napajeci kabel.

Udrzuijte zafizeni mimo dosah déti. Neopravnéné otevieni nebo
Uprava Easti vyrobku ma za nasledek

pozbyti zaruky.

« Skladovaci teplota produktu: 0 a2 35 °C

« Provozni teplota produktu: 0 a2 40 °C

RESENI POTIZi:

V pfipadé potizi s vyrobkem mizete kontaktovat nasi podporu na
webové adrese www.fixed.zone/podpora

ZJEDNODUSENE EU PROHLASENI 0 SHODE

FIXED.zone prohlasuje, Ze produkt popisovany v tomto navodu
odpovida nafizeni 2014/53/EU. PIny text tohoto EU prohlaseni je
dostupny na strance: https://fixed.zone/pages/compliance

LIKVIDACE PRODUKTU

S

(Plativzemich s
telnych materiald).
Staré produkty nesméji byt likvidovany spolecné

s doméacim odpadem! Pokud produkt jiz nebude
fungovat, zlikvidujte jej v souladu s platnymi pfedpisy
ve vasizemi.

i systémy sbéru recy

Tento vyrobek spliiuje veskeré zakladni pozadavky

smérnic Evropské unie, které se na ngj vztahuji. Timto
c E FIXED.zone a.s. prohladuje, Ze toto zafizeni je v souladu

se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni

o shodé je k dispozici na této internetové adrese:

https://fixed.zone/pages/compliance

FIXED.zone a.s.
Budgjovicka 19
Homole 37001

Czech Republic

Dakujeme, ze ste si zakupili klavesnicu FIXED Typee Enduro.
POPIS PRODUKTU:

Nabijaci port USB-C

Port USB-C (data + audio)

Klavesnica Konektor USB-C

Nastavitena podpera

Dotykovy panel

Q0060000

Drziak stylusu

Pred pouzitim si precitajte tento navod.
POKYNY NA POUZITIE:

AKO PRIPOJIT KLAVESNICU K IPADU:

PoloZte klavesnicu na rovnu plochu.

Otvorte horny kryt klavesnice.

Vysuiite konektor USB-C v puzdre.

Vlozte iPad do horného krytu, ktory sluzi aj ako kryt pre iPad.
Zadné kamery by mali byt v lavom hornom rohu, aby zapadli do
vyrezu v klavesnici.

Pripojte konektor USB-C klavesnice k iPadu, aby ste umoZnili
komunikaciu.

s

o

NASTAVENIE UHLA POHLADU:

Nastavitelnu nozicku klavesnice mozete naklonit dopredu alebo do-
zadu, aby ste dosiahli pohodiny uhol pohladu na iPad. Uhol pohladu
sa pohybuje od 60 do 170 stupriov.

NASTAVENIA TRACKPADU:

Trackpad moZete nastavit v Nastaveniach > VSeobecné > Trackpad.
Mozete nastavit rychlost, akou sa kurzor pohybuje po obrazovke,
ako aj smer, v ktorom sa obrazovka pohybuje, kedpo nej pre-
chadzate prstami. Mozete tiez aktivovat alebo deaktivovat funkcie
Kliknutie jednym fuknutim a Sekundarne kliknutie dvoma prstami.

NASTAVENIA KLAVESNICE:

Ak potrebujete nastavit jazyk, zmenit typ klavesnice atd., prejdite
do Nastavenia > Vseobecné > Klavesnica > Hardvérova klavesnica.
Ako predvoleny typ klavesnice vyberte ,ISO".

PRIDANE FUNKCIE KLAVESOVYCH SKRATIEK:

- v 20 -
. Mission Control: Stlaéte U pre zobrazenie prehladu
aplikacii spustenych na vasom iPad-e.

N2
alebo -O- preznizenie alebo

S

. JasiPad-u: Stlacte  *O;
zvysenie jasu obrazovky.

~

“

Vyhladavanie Spotlight: Ak chcete niego vyhladat na vasom
iPad-e, stlacte Q pre otvorenie Spotlight.

IS

. Klavesnica v dokumente: Stlacte pre zobrazenie
digitalnej klavesnice na obrazovke.

Diktovanie/Siri: Stlacte pre zapnutie diktovania \9 Diktovat
mozete kdekolvek, kde je mozné zadavat text (napriklad v apli-
kaciach Spravy, Mail, Pages a inych). Stlacte a podrzte \;0‘ pre
aktivaciu Siri a ihned vyslovte svoju poziadavku.

o

. Screenshot: Stlacte %} pre vytvorenie snimky obrazovky.

=3

~

Média: Stlacte  <J<]  pre presun na zadiatok skladby,
filmu alebo prezentacie; stlacte D| | pre spustenie alebo
pozastavenie prehravania; stiacte [, pre presun na koniec.

®

Stisenie: Stlacte q pre stisenie zvuku vychadzajiceho z
y ov alebo i ého do 0

rep
pripojeného zariadenia.

©

Hiasitost: stiacte <) <) pre  znizenie alebo zvy3enie
hlasitosti zvuku adzaju z ych repl oV
alebo odosielaného do bezdrétovo pri zariadenia.

10.Zamknutie: Stlacte ‘5 pre zamknutie iPadu.

UZIVATELSKA PRIRUCKA

KOMBINACIE OVLADANIA DOTYKOVEHO PANELA 10S:

Stlacte trackpad jednym

SPECIFIKACIE PRODUKTU:

Nabijaci vstup USB-C: 12 V/2,4 APD
Sila stlacenia klavesy: 60 +15 g

Kliknutie prstom, kym neucitite Zivotnost klavesy: <5 milionov stlageni
kliknutie. Rozmery: 198 x 256 x 25 mm
b t: 740
Kliknutie a Stlacte trackpad jednym OBSAH BALENIA:
podrzanie prstom a podrzte ho. Ix pouzivatelska prirucka
xkla i
Kliknite na polozku, podrzte .
Tahanie jua potom ju presuiite posu- POZNAMKY:

nutim prsta po trackpade.

Prebudenie iPadu

Kliknite na trackpad alebo
stlacte lubovol'nu klavesu.

Otvorenie Docku

Jednym prstom potiahnite
nahor od spodného okraja
obrazovky.

Navrat na domov-
sku obrazovku

Potiahnite tromi prstami
nahor.

Zobrazenie rezimu
Slide Over

Potiahnite ukazovatel
jednym prstom za pravy okraj
displeja. Ak chcete rezim
Slide Over skryt, potiahnite
znovu doprava.

Otvorenie Control
Center

Presurite ukazovatel jednym
prstom, aby ste vybrali ikony
stavu v pravom hornom rohu,
a potom kliknite. MoZete tiez
vybrat ikony stavu v pravom
hornom rohu a potom potiah-
nut jednym prstom nahor.

Otvorenie Centra
upozorneni

Presurite ukazovatel jednym
prstom, aby ste vybrali ikony
stavu v lavom hornom rohu, a
potom kliknite.

Postvanie nahor
anadol

Potiahnite dvoma prstami
nahor alebo nadol.

Na produkt sa vztahuje zaruka v sulade s pravnymi predpismi plat-
nymi v krajinach, kde sa predava. V pripade problémov so servisom
kontaktujte predajcu, u ktorého ste zariadenie zakupili.

¢nost FIXED a za $kody spo é
pouzivanim produktu.

STAROSTLIVOST 0 PRODUKT A UDRZBA

Ak zariadenie dlh$i ¢as nepouzivate, je potrebné batériu nabijat
kazdé dva az tri mesiace, aby nedoslo k jej poskodeniu a znizeniu
vykonu zariadenia. Na ¢istenie tela powerbanky pouzite makku
handricku.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Nechajte zariadenie vystavené dazdu alebo snehu a neponarajte
ho do vody.

Nenechavajte zariadenie v aute na priamom sinku.

Nevystavujte zariadenie priamemu sineénému Ziareniu a nenecha-
vajte ho v blizkosti zdrojov tepla.

Pouzivajte zariadenie, ak nebolo vystavené silnému narazu, ak
nespadlo alebo ak nie je inak poskodené.

Zariadenie nerozoberajte, pretoze hrozi nebezpeéenstvo trazu
elektrickym pradom a/alebo popalenia. Neupravujte napéjaci kabel.
Zariadenie uchovavajte mimo dosahu deti. Neopravnené otvaranie
alebo Uprava Casti produktu bude mat za nasledok stratu zaruky.

« Skladovacia teplota produktu: 0 az 35 °C

+ Prevadzkova teplota produktu: 0 a2 40 °C

RIESENIE PROBLEMOV:

Ak mate akékol'vek problémy s produktom, moZete kontaktovat nas
tim podpory na adrese www.fixed.zone/podpora

ZJEDNODUSENE VYHLASENIE 0 ZHODE EU

FIXED.zone vyhlasuje, ig p(odukt opisany v tejto priruékejg v sulade
s nariadenim 2014/53/EU. UpIné znenie tohto vyhlasenia EU je k
dispozicii na adrese: https://fixed.zone/pages/compliance

Postvanie dolava
adoprava

Potiahnite dvoma prstami
dolava alebo doprava.

Polozte dva prsty blizko seba.

Zvacsenie / Rozostrite prsty, aby ste

zmensenie 2zvacsili, a stlacte ich k sebe,
aby ste zmensili.

Otvorenie

vyhladavania
z pracovnej plochy

|l lie S R e VR R O NS S Rl Rl

Potiahnite dvoma prstami

nadol.

Otvorenie prepi-

Potiahnite tromi prstami
nahor, na chvilu sa zastavte
a potom prsty zdvihnite.

naéa aplikécii Mozete tiez stlagit Styri prsty
k sebe, na chvilu sa zastavita
potom ich zdvihnut.
Prepinanie Potiahnite tromi prstami
medzi otvorenymi
e dolava alebo doprava.
aplikaciami

Otvorenie zobra-

Na domovskej obrazovke
alebo uzamknutej obrazovke

B T =

zenia Dnes potiahnite dvoma prstami
doprava.
Kliknutim dvoma prstami
zobrazite ponuku rychlych
sckorerimepl o
Kliknutie Y naploche spravy

v schranke alebo tlagidlo
Fotoaparat v Ovladacom
centre.

LI ACIA PRODUKTU

(Plati v krajinach s oddelenymi systémami zberu
recyklovatelnych materialov).
E Staré produkty sa nesmu likvidovat spolu s domovym
odpadom! Ak produkt uz nefunguje, zlikvidujte ho v
sulade s platnymi predpismi vo vasej krajine.

Tento produkt spifia vietky zakladné poziadavky smer-
nic Europskej unie, ktoré sa nar vztahuju. Spolo¢nost
C € FIXED.zone a.s. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie
spifia poziadavky smernice 2014/53/EU. UpIné znenie
vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto webovej
adrese: https://fixed.zone/pages/compliance

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001
Ceska republika

Thank you for purchasing the FIXED Typee Enduro keyboard.
PRODUCT DESCRIPTION:

USB-C charging port

USB-C port (data + audio)

Keyboard USB-C connector

Adjustable kickstand

Touchpad

Q0060000

Stylus holder

Please read this manual before use.
INSTRUCTIONS FOR USE:

HOW TO ATTACH THE KEYBOARD TO YOUR IPAD:

Place the keyboard on a flat surface.

Open the top cover of the keyboard.

Slide out the USB-C connector in the case.

Insert the iPad into the top cover, which also serves as a cover
for the iPad. The rear cameras should be at the top left to fit into
the cutout in the keyboard.

Connect the keyboard’s USB-C connector to your iPad to enable
communication.

N

o

VIEWING ANGLE ADJUSTMENT:

You can tilt the keyboard's adjustable foot forward or backward for
a comfortable viewing angle on your iPad. The viewing angle ranges
from 60 to 170 degrees.

TRACKPAD SETTINGS:

You can adjust the trackpad in Settings > General > Trackpad. You
can adjust the speed at which the pointer moves across the screen,
as well as the direction in which the screen moves when you swipe
your fingers across it. You can also enable or disable the Click with
aTap and Secondary Click with Two Fingers features.

KEYBOARD SETTINGS:

If you need to set the language, change the keyboard type, etc., go
to Settings > General > Keyboard > Hardware Keyboard. Select ,ISO"
as the default keyboard type.

ADDED KEYBOARD SHORTCUT FUNCTIONS:

o
. Mission Control: Press I:ID to see an overview of the apps
running on your iPad.

or -,?: to decrease or

[

iPad brightness: Press
increase the screen brightness.

o

Spotlight search: To search for something on your iPad, press
Q to open Spotlight.

S

. Keyboard in document: Press to display the digital
keyboard on the screen.

. Dictation/Siri: Press to turn on dictation 2. You can dictate
anywhere you can enter text (such as in Messages, Mail, Pages,
and other apps). Press &De’ and hold to activate Siri and
immediately say your request.

o

1

Screenshot: Press %‘ to take a screenshot.

Media: Press « to move to the beginning of a song, movie,
or presentation; press |>| | to start or pause playback; press
o> to move to the end.

~

Mute: Press <] to mute the sound coming from the built-in
speakers or sent to a wirelessly connected device.

o

Volume: Press Q’ ‘ﬂ ’)) to lower or raise the volume of
sound coming from the built-in speakers or sent to a wirelessly
connected device.

©

10.10. Lock: Press & to lock your iPad.

USER MANUAL

10S TOUCHPAD CONTROL COMBINATIONS:

Press the trackpad with one

Click finger until you feel a click.
@ Press the trackpad with one
Click and hold finger and hold it down.
Click on anitem, hold it, and
Drag then move it by sliding your

finger across the trackpad.

Wake the iPad

Click the trackpad, or press
any key.

Swipe up from the bottom

Open the Dock edge of the screen with

one finger.
Return to the . " "
Liome screen Swipe up with three fingers.

View Slide Over
mode

Swipe the pointer beyond the
right edge of the display with
one finger. To hide Slide Over
mode, swipe right again.

Open Control
Center

Move the pointer with one
finger to select the status
icons in the upper-right
corner, then click. You can
also select the status icons in
the upper-right corner, then
swipe up with one finger.

Open Notification
Center

Move the pointer with one
finger to select the status
icons in the upper-left cor-
ner, then click.

Scrollup and
down

Swipe up or down with two
fingers.

Scroll left and
right

Swipe left or right with two
fingers.

Place two fingers close
together. Spread your fingers

Sl elES VIR ) S | Dl lle2 =)

Zoomin / out tozoom in, pinch them
together to zoom out.

Open search from . . .

the desktop Swipe down with two fingers.
Swipe up with three fingers,
pause for a moment, and then

Open the app lift your fingers. You can also

switcher pinch four fingers together,

pause for amoment, and then
lift them.

PRODUCT SPECIFICATIONS:

USB-C charging input: 12V/2.4A PD
Key switch force: 60 £15 g

Key switch lifespan: <5 million times
Dimensions: 198x256x25mm
Weight: 7409

PACKAGE CONTENTS:

Ix user manual
x keyboard

NOTES:

The product is covered by the warranty in accordance with the legal
regulations applicable in the countries where it is sold. In case of
service issues, please contact the retailer where you purchased
the device.

FIXED is not responsible for damage caused by improper use of

the product.

PRODUCT CARE AND MAINTENANCE

If the device is not used for a long period of time, it is necessary to
charge the battery every two to three months to prevent damage
and reduce the performance of the device. Use a soft cloth to clean
the body of the power bank.

SAFETY PRECAUTIONS

Do not expose the device to rain or snow, and do not immerse it
inwater.

Do not leave the device in a car in direct sunlight.

Do not expose the device to direct sunlight or leave it near heat
sources.

Do not use the device if it has been subjected to a strong impact, if
it has fallen, or if it is damaged in any way.

Do not disassemble the device, as there is a risk of electric shock
and/or burns. Do not modify the power cord.

Keep the device out of the reach of children. Unauthorized
opening or modification of parts of the product will result in loss
of warranty.

«+ Product storage temperature: 0 to 35 °C

+ Product operating temperature: 0 to 40 °C

TROUBLESHOOTING:

If you have any problems with the product, you can contact our
support team at www.fixed.zone/podpora

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

FIXED.zone declares that the product described in this manual
complies with Regulation 2014/53/EU. The full text of this EU decla-
ration is available at: https://fixed.zone/pages/compliance

PRODUCT DISPOSAL

S

(Applies in countries with separate collection systems
for recyclable materials).

0ld products must not be disposed of with household
waste! If the product no longer works, dispose of it
inaccordance with the regulations in force in your
country.

This product complies with all the essential require-
ments of the Europ Union directi i to
it. FIXED.zone a.s. hereby declares that this device
complies with Directive 2014/63/EU. The full text of the
EU Declaration of Conformity is available at this web
address: https://fixed.zone/pages/compliance

FIXED.zone a.s.

Switch between
open apps

Swipe left or right with three
fingers.

Open Today view

On the Home screen or Lock
screen, swipe right with two
fingers.

Secondary click

B 3 =

Click with two fingers to
display a quick actions menu
for various items, such as
desktop icons, messages in
the clipboard, or the Camera
button in Control Center.

Homole 37001
Czech Republic

Bnarogapum By, ue 3akynuxTe knasuatypata FIXED Typee Enduro.
Onucanme Ha npopyKTa:

USB-C nopr 3a 3apexpaHe
USB-C nopr (aaHHu + ayavio)
USB-C KoHeKTOp Ha Knasnatypata
Perynupyema cToiika

Touchpad

[bpra 3a canyc

Q00000

Mons, npoyeTeTe ToBa PbKOBOACTBO NpeAn ynotpeba.
WHCTpyKuywn 3a ynoTpe6a:

Kak ga npukpenute KnaBnatypara Kbm iPad:

. MocTaseTe KNaBuaTypaTa BbPXY paBHa NOBbPXHOCT.

OTBOpeTE rOPHNA KaNak Ha Knasuatypara.

sgbpnaitte USB-C KoHeKTOpa B KyTuATa.

MocraseTe iPad B ropHWs Kanak, KOWUTO CYXW 1 KaTo Kanak 3a iPad.
3aHuTe Kamepy TPAGBa Aa Ca B FOPHIA NAB brbA, 3a Aa ce Nobupar
B U3pe3a Ha KnasuaTypara.

Caupete USB-C oHeKTopa Ha knaBuatypara ¢ iPad, 3a aa
aKTMBIpaTE KOMYHVUKALMATA.

PWN

w

Perynupane Ha brbna Ha rnepane:

MoxeTe a HaK/OHWTE perynupyemara onopa Ha Knasmatypara
Hanpes Unv Hasag, 3a 4a NOCTUrHeTe y106eH brbi Ha Mepake Ha iPad.
‘bronsT Ha reaaHe sapypa ot 60 Ao 170 rpaayca.

Hactpoiiku Ha Tpaknapa:

Moxere ga HacTpowTe Tpaknaga 8 Hactpoiikin > 06wy > Tpaknag,
MoxeTe a perynupare cKopoCTTa, € KOATO MOKa3aneus ce ABMKM

0 eKpaHa, KaKTO 11 NOCOKaTa, B KOATO Ce ABIKM EKPAHDT, KOraTo
nTb3raTe NPbLCTUTE TV MO Hero. MoxeTe Cblwo Aa aKTUBMpaTe Ui
neakTMBMpaTe GyHKUMUTe KNMKBaHE C eHO IOKOCBaHe" 1, BTOPUYHO
KNWKBaHe C ABa NpbcTa”

HacTpoiiku Ha Knasuatypara:

AKo TpAGBa 12 HACTPOWTe €3V1Ka, 1a NPOMEHWTE TUNa Ha KNaBuaTypaTa
W TH, oTvpeTe B HacTpoiiki > 06wy > Knasuatypa > XapayepHa
KnaBuatypa. M36epete ,ISO” KaTo TVN KNaBmaTypa no noapasbupate.

3a6bp3n

o
 Mission Control: Harucere &0 3a a BuauTe 0630p Ha
npunoxeHnaTa, pabotew Ha BawwA iPad.

N%
. Aipkoct Ha iPad: Hatucrere O w0

PbKOBOACTBO 3a noTpe6uTens

3a Ha naHen 8 iOS:
HatucHeTe cenzopHus
Knuksane naHen ¢ eAvH NpbCT, A0KaTO
nouyBCTBaTe KNVKBaHe.
KnukHete n HatucHeTe Tpaknapa c equH
3aapbKTe NPBCT 1 10 3apbXKTe.
KnuikHeTe BbpXy enemeT,
3a/1pBXTe O 1 CNef ToBa
Mnbarane AP AToS
ro nNpemecTeTe, Nb3raiku
npbCTa cv1 o Tpaknapa.
Cobyxpane KnukHeTe Bbpxy Tpaknaga uan
HaiPad HaTUCHeTe HAKOA Knasia.
Mnb3HeTe C eanH NpbCT
Orsape na Hatope on o kg w2
Dock pe or A P
ekpana.
BpbuaHe Kbm Mib3HeTe Harope ¢ Tpn

HauanHua ekpax

npbeTa.

Mpernes Ha
pexum Slide Over

Mnb3HeTe Nokasanewa oTebA
AECHWA Kpaii Ha aucnnen ¢
e[H NpbCT. 3a aa ckpueTe
pexum Slide Over, nnb3Hete
OTHOBO HaAACHO.

OrBapsHe Ha
Control Center

S |45 5B S

MpemecTeTe nokasanea ¢
eAvH NpbCT, 3a Aa nsbepete
VIKOHWTE 33 CbCTOAHMETO B
TOPHNA AeCeH brbn, Cres
KoeTo KnnkHeTe. Moxete
Cblyo Aa M3bepeTe NKOHUTE 38
CbCTOAHNETO B FOPHUA fleceH
I, CIEf KOETO Aa Niib3HeTe
Harope ¢ evH NpbCT.

OrBapsne Ha

MpemecTeTe NoKasaneLa ¢
©eVH NPCT, 3a fla u3bepete

Notification VIKOHWTe 32 CbCTOAHNETO B

Center FOPHWA NAB BIbA, CEf] KOETO
KIMKHeTe.

Mpesbprae Mb3HeTe Harope v Hagony

Harope u Hagony

cpBa npbeTa.

HamanuTe U yBeNMUMTE CANATa Ha 3ByKa, WABALL OT BrpageHnTe
BICOKOrOBOPHITENM WM M3NPATEH KbM 6E3KNUHO CBbP3AHO
yeTpoiicTBo.

10.3akniouBaHe: HatucHete & ,3a Aa saknioumte iPad.

npwCTa.

Bropuuen knuk

KnukHeTe ¢ Ba npbeTa, 3a
Aa ce NoKaxe MeHio ¢ 6bp3n
neicTBIA 3a pasnuuH
€/leMeHTH, KaTo VIKOHY Ha
paboTHuA NnoT, choblyeHa
B Knun6opaa nnu bytoHa
,Kamepa & LieHTbpa 3a

2 B ,3a jia HamanuTe i
VAV yBeNnuuMTE ADKOCTTA Ha eKpaHa.
) } MNpesbprane Mnb3HeTe HanABO UK
3. Topcene B Spotlight: 3a ga TbpcuTe Hewo Ha BawwA iPad, HAARD W HARACHO HARACHO € B MPBCTa.
HatucHere, 3a pa oreopue Spotlight Q.
. Knaowary s pomenr Harwcvere () 20 noanere Mlocasere psa et G120
i YPa B AOKy! N A h eAvH fo apyr. Paspenete
undposaTa KnasmnaTypa Ha ekpaHa. YBenuuasaxe /
npbCTUTE CU, 3a Aa yBenuunTe,
HamansBaHe
- 0 v cvbepere, 3a ga
5. Avkroska/Siri: Hatuckete ¥, 3a ga BKnioumTe AUKTOBKaTa. Hamanure.
MoxeTe 1a ANKTYBATe HABCAKDIE, KbAAETO MOXETE Aa
e e Ve ol s PTUTHOEA | orapm v
2 TbpceHe ot
KaxeTe 3aABKaTa Ci. paGoTHu nnot npbera.
6. CHuMKa Ha ekpaHa: HaTucHeTe 9() ,3a ja HanpaBuUTe CHUMKa Mnb3HeTe Harope ¢ Tpu
Ha ekpaHa. NPbCTa, 33APHKTE 32 MOMEHT
OrtBapsaHe Ha 1 Cnefi ToBa BAUTHeTe
7 M - H <K npeBKniouBarens npbcTUTe cn1. Moxerte CbLyo Aa
. Megus: Hatuchete /3 la NPEMVHETe B HauanoTo Jreir— cobepeTe YeTMpY NpLeTa, 3
Ha neceH, UM UK NpeseHTauns; HaTucHeTe D] | ,3apa 3ambPKVITE 33 MOMEHT 1 Ceq
CTapTipaTe UK Aa CNpeTe Bb3NPON3BEX/IAHETO; HaTUCHETe ToBa na M saurHeTe.
D> 3aAanpemunere s kpan.
MpeBkniouBaxe
Q P MNnb3HeTe HanABO UK
8. 3arnywasaHe: Hatcrete 132 fla 3arnywnTe 3BYKa, MABaLY MexXAy oTBopeHn HaAACHO C TPV NpbCTa.
OT BrpajjeHITe BUCOKOTOBOPUTENM W U3NPaTEH KbM BE3XMUHO npunoxennsa
CBbP3aHO YCTPOIACTBO.
Ha HauanHus expaH wm
0 q ))) OtBapaHe Ha eKpaHa 3a 3aKiouBaHe
9. Cuna Ha 3ByKa: HatucHete wm ,3apa usrneg, AHec” NTb3HETe HaIACHO C iBa

Cneyndukayum Ha npoaykra:

USB-C Bxop 3a 3apexpaaHe: 12V/2.4A PD

Cuna Ha HaTUCKaHe Ha KnasuwuTe: 60 £15 g

KMBOT Ha KnaguwwTe: <5 MUIMOHA NbTU

Pa3mepu: 198x256x25mm

Terno: 740g

CbabpKaHne Ha OnakoBKaTa:

1X PLKOBOACTBO 3a ynoTpe6a

X Knasuatypa

3a6enexkm:

MPOAYKTHT € NOKPUT OT rapaHUVA B CbOTBETCTBYE C NPaBHNTE
pasnopes6u, NPUIOKIMI B CTPaHWTe, B KOUTO ce Npojasa. B ciyvait
Ha npo6nemMm ¢ 06CNyXBaHETO, MO, CBbPXETE Ce C TbProBeLia, oT
KOTOTO CTe 3aKynuAM yCTPOICTBOTO.

FIXED He HOCU OTrOBOPHOCT 3 WETH, NPUUMHEHI OT HenpaBunHa
ynotpe6a Ha npopyKTa.

TpwKa 1 NOAAPLKKa Ha NPOYKTa

/KO YCTPOIICTBOTO He Ce 130383 3a AbTbI NEPUOA OT Bpeme, e
Heo6XoVIMO 1a 3apexaaTe 6aTepuATa Ha BCeki 4Ba 10 TPV Meceua, 3a
na nospesa Ha TTa
Ha yCTpoiAcTBOTO. V3non3Baiite Meka Kbpna, 3a 1 NOUMCTUTE KOpRyca
Ha power bank.

MpeanasHu Mepkm

He u3naraiite ycTPOMCTBOTO Ha AbXA UM CHAT U He ro NoTanAnTe
BbE BOfa.

He ocTaBiiTe yCTPOIACTBOTO B KONa Ha NPAKa CITbHYEBa CBET/MHA.
He w3naraiite yCTpOVCTBOTO Ha NpAKa CTbHUEBa CBETAMHE U He F0
OCTaBATe B 6AN30CT 4O M3TOUHUUN Ha TONANHA.

He w3non3saiiTe yCTpOIACTBOTO, aKo € 6110 NOANOKEHO Ha CuneH
YAQPp, aKO € NaAHaN0 U aKo € NOBPEACHO MO HAKAKbE HaUMH.

He pa3rno6BaiiTe yCTPOVICTBOTO, Thil KaTO ChLLECTBYBa PUICK OT TOKOB
yaap /v nsrapaHus. He mogudnumpaiiTe 3axpaHsawus kaben.
[lpbKTe YCTPOICTBOTO Aaneu oT Aelia. HeoTopusupaHoTo oTBapAHe
WM MoANGULMPaHE Ha YaCTU OT NPOAYKTA Lye oBefe A0 3ary6a Ha
rapaHyuATa.

+ TemnepaTypa Ha CbXpaHeHue Ha npoaykTa: ot 0 ao 35 °C

+ PaBoTHa TemnepaTypa Ha npofyKTa: ot 0 40 40 °C

OTcTpaHABaHe Ha HeW3NPaBHOCTH:
AKo UMaTe NPo6NeM ¢ NPOAYKTa, MOXETE ja ce CBbpXeTe C Halwus

ekun 3a P Ha www.fixed.: podp

O 3ac HaEC

FIXED.zone eKknapupa, 4e MPOAYKTT, ONNCaH B TOBA PLKOBOACTBO,
otrosaps Ha PernameHT 2014/53/EC. [TbAHWUAT TEKCT Ha Ta3n
Reknapauvis Ha EC e gocTbieH Ha: https://fixed.zone/pages/com-
pliance

NsxBbpRAHe Ha NpoayKTa

B

(NPUNOXYMO B CTPaHY C OTAENHI CHCTEMM 3a ChBUpaHe
Ha peLuKnMpyem1 Matepuani).

CrapuTe NpojayKTVt He TPAGBa Aa Ce N3XBLPAAT C
6uTtoBuTe OTNagbLK! AKO NPOAYKTHT Beye He paboTn,
V3XBbpRETe 1o B CLOTBETCTBYE C AeICTBAlLMTE B CTPaHaTa
BU pasnopeabu.

To31 NPOAYKT OTFOBAPA Ha BCUKY ChUIECTBEHM
V31ICKBaHWA Ha AVIPEKTUBITE Ha EBPONeICKIA Cbio3,
npunoxnmu kKbm Hero. FIXED.zone a.s. geknapupa, ye
TOBa YCTPOiACTBO OTroBaps Ha [upektusa 2014/53/EC.
TMbAHNAT TEKCT Ha AeKnapauvaTa 3a CboTBETCTBHE Ha
EC e gocTbnen Ha To3u ye6 aapec: https:/fixed.zone/
pages/compliance

FIXED.zone as.
Budéjovicka 19
Homole 37001
Yewka peny6nuka

Tak, fordi du har kebt FIXED Typee Enduro-tastaturet.
PRODUKTBESKRIVELSE

USB-C-opladningsport

USB-C-port (data + lyd)

Tastatur USB-C-stik

Justerbar stottefod

Touchpad

Q0060000

Stylus-holder

Laes denne vejledning inden brug.
BRUGSANVISNING:

SADAN TILSLUTTES TASTATURET TIL DIN IPAD:

Placer tastaturet pa en plan overflade.

Abn tastaturets topdaeksel.

Skub USB-C-stikket i etuiet ud.

Indszet iPad'en i topdaekslet, som ogsa fungerer som et cover til
iPad’en. De bageste kameraer skal vaere gverst til venstre for at
passe ind i udskeeringen i tastaturet.

Tilslut tastaturets USB-C-stik til din iPad for at aktivere
kommunikation.

BRI

o

JUSTERING AF BETRAGTNINGSVINKEL :

Du kan vippe tastaturets justerbare fod fremad eller bagud for at f&
i i il pé diniPad. i il

varierer fra 60 til 170 grader.

TRACKPAD-INDSTILLINGER:

Du kan justere trackpad'en i Indstillinger > Generelt > Trackpad. Du
kan justere hastigheden, hvormed markgren bevaeger sig hen over
skaermen, samt den retning, skaermen bevaeger sig i, nar du stryger
fingrene hen over den. Du kan ogsa aktivere eller deaktivere funkti-
onerne Klik med et tryk og Sekundaert klik med to fingre.

TASTATURINDSTILLINGER:

Hvis du har brug for at indstille sproget, endre tastaturtypen osv.,
skal du g4 til Indstillinger > Generelt > Tastatur > Hardwaretastatur.
Vaelg »ISO« som standardtastaturtype.

TILFOJEDE TASTATURGENVEJSFUNKTIONER:

Mission Control: Tryk O for at se en oversigt over de
apps, der kerer pé din iPad.

N2
eller ~QT  forat sznke eller

d

iPad-lysstyrke: Tryk pa
@ge skaermens lysstyrke.

“w

Spotlight-segning: For at sege efter noget pa din iPad skal du
trykkepa (Q_ for at abne Spotlight.

bl

Tastatur i dokument: Tryk pa .E for at vise det digitale
tastatur pa skaermen.

Diktat/Siri: Tryk ‘zoi for at aktivere diktat. Du kan diktere
overalt, hvor du kan indtaste tekst (f.eks. i Beskeder, Mail, Pages
og andre apps). Tryk og hold @ nede for at aktivere Siri og sig
straks din anmodning.

o

. Skaermbillede: Tryk % for at tage et skaermbillede.

o

Medier: Tryk <Kl for at g4 til begyndelsen af en sang,
film eller praesentation; tryk D| | foratstarte eller pause
afspilningen; tryk DD for at gé til slutningen.

~

Lydlgs: Tryk ‘ﬂ for at slé lyden fra de indbyggede hgjttalere
eller lyden, der sendes til en tradlgst tilsluttet enhed, fra.

@

| Lydstyrke: Tryk ) foratseenkeeler <) hasve
lydstyrken fra de indbyggede hejttalere eller lyden, der sendes til
en tradigst tilsluttet enhed.

©

10.Las: Tryk \E’ for at lase din iPad.

BRUGERVEJLEDNING

IONER AF 10S-T -KONTROLLER:

Tryk pé trackpad'en med
en finger, indtil du maerker
et klik.

Klik

Tryk pa trackpad'en med en

Kiik og hold finger, og hold den nede.

Klik p& et element, hold det
nede, og flyt det derefter ved
at glide fingeren hen over
trackpaden.

Traek

Klik pé trackpad'en, eller tryk

Veek iPad'en pé en vilkarlig tast.

Stryg opad fra skaermens

Abn Dock nederste kant med en finger.

G4 tilbage til

ctartskermen Stryg opad med tre fingre.

Stryg markeren ud over
skaermens hgjre kant med
en finger. For at skjule Slide
Over-tilstanden skal du
stryge til hgjre igen.

Vis Slide Over-til-
stand

Flyt markgren med en finger
for at vaelge statusikonerne
igverste hgjre hjgrne, og klik
derefter. Du kan ogsa vaelge
statusikonerne i gverste hgjre
hjerne og derefter stryge
opad med en finger.

Abn Kontrolcenter

Flyt markeren med en finger

ARbn Notification for at veelge statusikonerne

Center igverste venstre hjgrne, og
klik derefter.
Rul op og ned Stryg opad eller nedad med

to fingre.

Rul til venstre og
hojre

Stryg til venstre eller hgjre
med to fingre.

Placer to fingre teet sammen.
Spred fingrene for at zoome
ind, og klem dem sammen for
atzoome ud.

Zoomind / ud

) g T A |20 ) ) S

Abn sogning fra

skrivebordet Stryg nedad med to fingre.

Stryg opad med tre fingre,
vent et gjeblik, og laft de-
refter fingrene. Du kan ogs&
klemme fire fingre sammen,
vente et gjeblik og derefter
Ipfte dem.

Abn app-skifteren

Skift mellem dbne
apps

Stryg til venstre eller hgjre
med tre fingre.

Pa startskaermen eller
I&seskaermen skal du stryge
til hgjre med to fingre.

Rbn vi ningen
Idag

Klik med to fingre for

at fa vist en menu med
hurtige handlinger for
forskellige elementer, f.eks.
skrivebordsikoner, beskeder
iudklipsholderen eller kame-
ra-knappen i Kontrolcenter.

Sekundeert klik

3 3= =

PRODUKTSPECIFIKATIONER:
USB-C-opladningsindgang: 12V/2,4A PD
Tastetryk: 6015 g

Tastens levetid: <5 millioner gange
Dimensioner: 198x256x25 mm

Vaegt: 740 g

PAKKENS INDHOLD:

Ix brugervejledning
x tastatur

BEMZRKNINGER:

Produktet er daekket af garantien i overensstemmelse med de
lovmaessige bestemmelser, der gaelder i de lande, hvor det szelges.
I tilfaelde af serviceproblemer bedes du kontakte den forhandler,
hvor du har kebt enheden.

FIXED er ikke ansvarlig for skader forarsaget af forkert brug af
produktet.

Pleje og vedligeholdelse af produktet

Hvis enheden ikke bruges i leengere tid, er det ngdvendigt at
oplade batteriet hver anden til tredje méned for at forhindre skader
og reducere enhedens ydeevne. Brug en bled klud til at rengere
powerbankens ydre.

Sikkerhedsforholdsregler

Udsaet ikke enheden for regn eller sne, og nedsaenk den ikke i vand.
Efterlad ikke enheden i en bil i direkte sollys.

Udsaet ikke enheden for direkte sollys, og lad den ikke ligge i
nzerheden af varmekilder.

Brug ikke enheden, hvis den har vaeret udsat for et kraftigt sted,
hvis den er faldet ned, eller hvis den pa nogen méde er beskadiget.
Adskil ikke enheden, da der er risiko for elektrisk stad og/eller
forbraendinger. Modificer ikke stremkablet.

Opbevar enheden utilgaengeligt for barn. Uautoriseret abning eller
aendring af dele af produktet vil medfere tab af garantien.

- Produktets opbevaringstemperatur: 0 til 35 °C

« Produktets driftstemperatur: 0 til 40 °C

FEJLFINDING:

Hvis du har problemer med produktet, kan du kontakte vores
supportteam p& www.fixed.zone/podpora

FORENKLET EU-OVERENSSTEMMELSESERKL ZRING

FIXED.zone erklzerer, at det produkt, der er beskrevet i denne ma-
nual, overholder forordning 2014/53/EU. Den fulde tekst til denne
EU-erklzering findes p&: https://fixed.zone/pages/compliance

BORTSKAFFELSE AF PRODUKTET

S

(Galder i lande med separate indsamlingssystemer for
genanvendelige materialer).

Gamle produkter ma ikke bortskaffes sammen med
husholdningsaffald! Hvis produktet ikke lengere
fungerer, skal det bortskaffes i overensstemmelse med
de gzeldende regler i dit land.

Dette produkt opfylder alle vaesentlige krav i de EU-di-
rektiver, der geelder for det. FIXED.zone a.s. erkleerer
hermed, at denne enhed overholder direktiv 2014/53/
EU. Den fulde tekst til EU-overensstemmelseserklaerin-
gen findes p& denne webadresse: https://fixed.zone/
pages/compliance

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001
Tjekkiet

entschieden haben.

PRODUKTBESCHREIBUNG:

USB-C-Ladeanschluss

USB-C-Anschluss (Daten + Audio)

USB-C-Anschluss fiir Tastatur

Verstellbarer Stander

Touchpad

Q00000

Stifthalter

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung.

GEBRAUCHSANWEISUNG:

SO0 BEFESTIGEN SIE DIE TASTATUR AN IHREM IPAD:

Legen Sie die Tastatur auf eine ebene Flache.

Offnen Sie die obere Abdeckung der Tastatur.

Schieben Sie den USB-C-Anschluss im Geh&use heraus.

Setzen Sie das iPad in die obere Abdeckung ein, die gleichzeitig
als Abdeckung fiir das iPad dient. Die hinteren Kameras sollten
sich oben links befinden, damit sie in die Aussparung in der
Tastatur passen.

. Verbinden Sie den USB-C-Anschluss der Tastatur mit Ihrem iPad,
um die Kommunikation zu ermdglichen.

SRR

o

EINSTELLUNG DES BETRACHTUNGSWINKELS:

Sie kénnen den verstellbaren FuB der Tastatur nach vorne oder
hinten neigen, um einen bequemen Betrachtungswinkel filr Ihr iPad
zu erzielen. Der Betrachtungswinkel reicht von 60 bis 170 Grad.
Trackpad-Einstellungen:

Sie kénnen das Trackpad unter ,Einstellungen” > ,Allgemein”>
.Trackpad” anpassen. Sie kénnen die Geschwindigkeit, mit der sich
der Zeiger Giber den Bildschirm bewegt, sowie die Richtung, in die
sich der Bildschirm bewegt, wenn Sie mit den Fingern dariiber
streichen, einstellen. Sie kénnen auch die Funktionen ,Klicken mit
einem Fingertipp” und ,Sekundarklick mit zwei Fingern” aktivieren
oder deaktivieren.

TASTATUREINSTELLUNGEN:

Wenn Sie die Sprache einstellen, den Tastaturtyp &ndern usw.
miissen, gehen Sie zu Einstellungen > Allgemein > Tastatur > Hard-
ware-Tastatur. Wahlen Sie ,ISO" als Standard-Tastaturtyp.

HINZUGEFUGTE TASTATURKURZEL:
. Mission Control: Driicken Sie diese Taste O ,um

eine Ubersicht Gber die auf Ihrem iPad ausgefiihrten Apps
anzuzeigen.

|
. iPad-Helligkeit: DriickenSie <O oder 0%, umdie
Bildschirmhelligkeit zu verringern oder zu erhéhen.

N

o

Spotlight-Suche: Um etwas auf Ihrem iPad zu suchen, driicken
Sie diese Taste Q um Spotlight zu 6ffnen.

Ea

Tastatur in Dokument: Driicken Sie diese Taste ,um die
digitale Tastatur auf dem Bildschirm anzuzeigen.

. Diktat/Siri: Driicken Sie diese Taste \9 »um das Diktat zu
aktivieren. Sie kénnen tberall diktieren, wo Sie Text eingeben ko-
nnen (z. B. in Nachrichten, Mail, Pages und anderen Apps). Halten
Sie die Taste gedriickt ¥, um Siri zu aktivieren, und sprechen
Sie sofort Ihre Anfrage.

@

B. Screenshot: Driicken Sie diese Taste @, um einen Screen-
shot zu erstellen.
7. Medien: Driicken Sie diese Taste « ,um zum Anfang

eines Songs, Films oder einer Prasentation zu springen; driicken
Sie diese Taste 4 »um die Wiedergabe zu starten oder

anzuhalten; driicken Sie diese Taste o> rumzum Ende
zu springen.

8. Stummschalten: Driicken Sie diese Taste (ﬂ »um den Ton der
integrierten Lautsprecher oder eines drahtlos verbundenen
Geréts stummzuschalten.

o, Lautstirke: Driicken Sie diese Taste <’ X0")) oder ,um

die Lautstarke der integrierten Lautsprecher oder eines drahtlos
verbundenen Gerats zu verringern oder zu erhéhen.

10.Sperren: Driicken Sie diese Taste \E[, um IhriPad zu sperren.

Klicken

Klicken Sie auf ein Element,
halten Sie es gedriickt und
verschieben Sie es dann,
indem Sie mit dem Finger Giber
das Trackpad streichen.

USB-C-Ladeeingang: 12 V/2,4 APD
Tastendruckkraft: 60 +15 g

Lebensdauer der Tasten: <5 Millionen Mal
Abmessungen: 198 x 256 x 256 mm
Gewicht: 740 g

Klicken und halten

Klicken Sie auf das Trackpad
oder driicken Sie eine belie-
bige Taste.

L

1x Bedienungsanleitung
x Tastatur

Ziehen

Streichen Sie mit einem

Das Produkt unterliegt der Garantie gemaB den geltenden gesetzli-
il inden Landern, in denen es verkauft wird. Bei

Finger vom unteren Bildschil
mrand nach oben.

iPad aktivieren

Wischen Sie mit drei Fingern
nach oben.

Dock &ffnen

Wischen Sie mit einem Finger
(iber den rechten Rand des
Displays hinaus. Um den Slide
Over-Modus auszublenden,
wischen Sie erneut nach
rechts.

Zuriick zum
Startbildschirm

Bewegen Sie den Zeiger

mit einem Finger, um die
Status-Symbole in der oberen
rechten Ecke auszuwahlen,
und klicken Sie dann. Sie
kdnnen auch die Status-Sym-
bole in der oberen rechten
Ecke auswéhlen und dann

mit einem Finger nach oben
wischen.

Slide Over-Modus
anzeigen

Bewegen Sie den Zeiger
mit einem Finger, um die
Status-Symbole in der oberen
linken Ecke auszuwahlen, und
klicken Sie dann.

Kontrollzentrum
dffnen

Wischen Sie mit zwei Fingern
nach oben oder unten.

Benachrichtigu-

Wischen Sie mit zwei Fingern

unten scrollen

ngscenter &ffnen nach links oder rechts.
Legen Sie zwei Finger dicht
Nach oben und nebeneinander. Spreizen Sie

Ihre Finger, um zu vergréBern,
und ziehen Sie sie zusammen,
um zu verkleinern.

Nach links und
rechts scrollen

Wischen Sie mit zwei Fingern
nach unten.

VergréBern /

Wischen Sie mit drei Fingern
nach oben, halten Sie kurz
inne und heben Sie dann Ihre
Finger an. Sie kdnnen auch

vom Desktop aus
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Verkleinern P :
vier Finger zusammenziehen,
kurzinnehalten und sie dann
anheben.

Offnen der Suche Wischen Sie mit drei Fingern

nach links oder rechts.

Serviceproblemen wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem
Sie das Gerat gekauft haben.

FIXED haftet nicht fir Schaden, die durch unsachgemaBen
Gebrauch des Produkts entstehen.

PRODUKTPFLEGE UND WARTUNG

Wenn das Gerét {iber einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird,
muss der Akku alle zwei bis drei Monate aufgeladen werden,

um Schéaden zu vermeiden und die Leistung des Gerats nicht zu
beeintrachtigen. Verwenden Sie ein weiches Tuch, um das Gehéuse
der Powerbank zu reinigen.

SICHERHEITSHINWEISE

Setzen Sie das Gerat weder Regen noch Schnee aus und tauchen
Sie es nicht in Wasser.

Lassen Sie das Gerét nicht in einem Auto in direktem Sonnenlicht
liegen.

Setzen Sie das Gerét keiner direkten Sonneneinstrahlung aus und
lassen Sie es nicht in der Nahe von Warmequellen liegen.
Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es starken St6Ben ausgesetzt
war, heruntergefallen ist oder in irgendeiner Weise beschadigt
wurde.

Zerlegen Sie das Gerat nicht, da die Gefahr eines Stromschlags und/
oder von Verbrennungen besteht. Nehmen Sie keine Verédnderungen
am Netzkabel vor.

Bewahren Sie das Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Das unbefugte Offnen oder Verandern von Teilen des Produkts fiihrt
zum Verlust der Garantie.

- Lagerungstemperatur des Produkts: 0 bis 35 °C

« Betriebstemperatur des Produkts: 0 bis 40 °C

FEHLERBEHEBUNG:
Wenn Sie Probleme mit dem Produkt haben, kénnen Sie sich an
unseren Support unter www.fixed.zone/podpora wenden.

EEU: TATSERKLARUNG
FIXED.zone erklart, dass das in diesem Handbuch beschriebene
Produkt der Verordnung 2014/63/EU entspricht. Der vollstandige
Text dieser EU-Erklarung ist verfiigbar unter: https://fixed.zone/
pages/compliance

ENTSORGUNG DES PRODUKTS

(Gilt in L&ndern mit getrennten Sammelsystemen fiir
recycelbare Materialien).

Alte Produkte diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden! Wenn das Produkt nicht mehr funktioniert,
entsorgen Sie es gemaB den in lhrem Land geltenden
Vorschriften.
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Dieses Produkt erfiillt alle wesentlichen Anforderungen
der fiires ichtlinien der Européi: Uni-
C € on. FIXED.zone a.s. erklart hiermit, dass dieses Gerat

der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige
Text der EU-Konformitatserklarung ist unter dieser
Webadresse verfiigbar: https://fixed.zone/pages/
compliance

Wischen Sie auf dem

Offnen des App- Startbildschirm oder Sperr-

-Umschalters bildschirm mit zwei Fingern
nach recht

zeﬁf:::tr;n Apps Slreicpen Sie mit drei Fingern
nach links oder rechts.

wechseln

Heute-Ansicht
dffnen

Wischen Sie auf dem Desktop
oder dem Sperrbildschirm mit
zwei Fingern nach rechts.

Sekundére Klicks
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Mit einem Zwei-Finger-Klick
kénnen Sie ein Schnellakti-
onsmenii fiir verschiedene
Elemente aufrufen, z. B. Desk-
top-Symbole, Nachrichten im
Posteingang oder die Kamera-
taste im Kontrollzentrum.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO:

Puerto de carga USB-C

Puerto USB-C (datos + audio)

Conector USB-C del teclado

Soporte ajustable

Panel tactil

Q0060000

Soporte para lapiz

Lea este manual antes de utilizar el producto.
INSTRUCCIONES DE USO:

COMO CONECTAR EL TECLADO A SU IPAD:

Coloque el teclado sobre una superficie plana.

Abra la cubierta superior del teclado.

Deslice hacia fuera el conector USB-C de la carcasa.

Inserte el iPad en la cubierta superior, que también sirve como
funda para el iPad. Las camaras traseras deben quedar en la
parte superior izquierda para encajar en el recorte del teclado.
Conecte el conector USB-C del teclado a su iPad para habilitar
la comunicacion.

LR N

o

AJUSTE DEL ANGULO DE VISION:

Puede inclinar el pie ajustable del teclado hacia adelante o hacia
atras para obtener un angulo de vision comodo en su iPad. El angulo
de vision varia entre 60 y 170 grados.

CONFIGURACION DEL TRACKPAD:

Puede ajustar el trackpad en Ajustes > General > Trackpad. Puede
ajustar la velocidad a la que se mueve el puntero por la pantalla, asi
como la direccion en la que se mueve la pantalla cuando desliza los
dedos por ella. También puede activar o desactivar las funciones
«Hacer clic con un toque» y «Hacer clic secundario con dos dedos».

AJUSTES DEL TECLADO:

Si necesita configurar el idioma, cambiar el tipo de teclado, etc.,
vaya a Ajustes > General > Teclado > Teclado fisico. Seleccione
«|SO» como tipo de teclado predeterminado.

FUNCIONES DE ATAJOS DE TECLADO ANADIDAS:

o
. Mission Control: pulsa DD para ver una vista general de
las aplicacit que se estan ej en tuiPad.

~

ot N
. Brillo deliPad: pulsa O o ~9<  paradisminuir o

aumentar el brillo de la pa'ntalla.

o

Busqueda con Spotlight: para buscar algo en tu iPad, pulsa Q
para abrir Spotlight.

Ea

Teclado en el documento: pulsa paramostrar el
teclado digital en la pantalla.

Dictado/Siri: pulsa @ para activar el dictado. Puedes dictar
en cualquier lugar donde se pueda introducir texto (como en
Mensajes, Correo, Pages y otras aplicaciones). Mantén pulsado

@

¥ paraactivar Siriy di inmediatamente tu solicitud.

@

Captura de pantalla: puisa O para hacer una captura de
pantalla.

Multimedia: pulsa <K parair al principio de una cancion,
pelicula o presentacion; pulsa [>| | para iniciar o pausar la
reproduccion; pulsa DD parair al final.

~

Silenciar: pulsa 4 para silenciar el sonido que proviene de los
altavoces integrados o que se envia a un dispositivo conectado
de forma inalambrica.

®

votumen: puisa X parabajaro X1%)  subir el volumen
del sonido que proviene de los altavoces integrados o que se
envia a un dispositivo conectado de forma inalambrica.

©

10.Bloguear: pulsa (2 para bloguear tu iPad.

Pulsa el panel tactil con
un dedo hasta que sientas
unclic.

Hacer clic

Hacer clicy man-
tener pulsado

Pulsa el trackpad con un
dedo y manténlo pulsado.

Haz clic en un elemento,
manténlo pulsado y, a conti-
nuacion, muévelo deslizando
el dedo por el trackpad.

Arrastrar

Haz clic en el trackpad o

Activar eliPad i
pulsa cualquier tecla.

Desliza un dedo hacia arriba
desde el borde inferior de
la pantalla.

Abrir el Dock

Desliza tres dedos hacia
arriba.

Volver a la panta-
lla de inicio

Desliza el puntero mas alla
del borde derecho de la
pantalla con un dedo. Para
ocultar el modo Slide Over,
vuelve a deslizar hacia la
derecha.

Ver el modo Slide
Over

Entrada de carga USB-C: 12V/2,4 APD

Fuerza del interruptor de teclas: 60 15 g

Vida util del interruptor de teclas: <5 millones de veces
Dimensiones: 198 x 256 x 256 mm

Peso: 740 g

CONTENIDO DEL PAQUETE:
Tmanual de usuario
Tteclado

NOTAS:

El producto esta cubierto por la garantia de acuerdo con la norma-
tiva legal aplicable en los paises donde se comercializa. En caso de
problemas con el servicio, pongase en contacto con el distribuidor
donde compré el dispositivo.

FIXED no se hace responsable de los dafios causados por un uso
inadecuado del producto.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO

Si el dispositivo no se utiliza durante un periodo de tiempo prolon-
gado, es necesario cargar la bateria cada dos o tres meses para
evitar dafos y reducir el rendimiento del dispositivo. Utilice un pafio
suave para limpiar el cuerpo del cargador portatil.

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

No exponga el dispositivo a la lluvia o la nieve, y no lo sumerja
enagua.

No deje el dispositivo en un coche expuesto a la luz solar directa.
No exponga el dispositivo a la luz solar directa ni lo deje cerca de
fuentes de calor.

No utilice el dispositivo si ha sufrido un fuerte impacto, si se ha
caido o si esta dafiado de alguna manera.

Mueve el puntero con un
dedo para seleccionar los
iconos de estado de la
esquina superior derecha

y, a continuacion, haz clic.
También puedes seleccionar
los iconos de estado de la
esquina superior derechay, a
continuacion, deslizar hacia
arriba con un dedo.

Abrir el Centro de
control
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Mueve el puntero con un dedo
para seleccionar los iconos
de estado de la esquina
superior izquierday, a
continuacioén, haz clic.

Abrir el Centro de
notificaciones

No el disp . ya que existe riesgo de descarga
eléctrica y/o quemaduras. No modifique el cable de alimentacién.
Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios. La apertura
o modificacion no autorizada de las piezas del producto dara lugar a
la pérdida de la garantia.

- Temperatura de almacenamiento del producto: de 0 a 35°C

« Temperatura de funcionamiento del producto: de 0 a 40 °C

SOLUCION DE PROBLEMAS:
Si tiene algun problema con el producto, puede ponerse en con-

TOOTE KIRJELDUS:

USB-C laadimisport

USB-C port (andmed + heli)
Klaviatuuri USB-C Ghendus
Reguleeritav tugijalg

Puuteplaat

Q0060000

Stylus-hoidik

Palun lugege enne kasutamist kdesolev juhend labi.

KASUTUSJUHISED:

KLAVIATUURI UHENDAMINE IPADIGA:

Asetage klaviatuur tasasele pinnale.
Avage klaviatuuri tilemine kaa
Liikake USB-C-liides kaanest vilja.

Klops

Vajutage lihe sérmega
puuteplaadile, kuni tunnete
Klopsu.

Klops ja hoidmine

Vajutage {ihe sormega
puuteplaadile ja hoidke
sedaall.

USB-C laadimissisend: 12 V/2,4 APD
Klahvi vajutamisjoud: 60 +15 g

Klahvi eluiga: <5 miljonit korda
Mdstmed: 198 x 256 x 25 mm

Kaal: 740 g

PAKENDI SISU:
x kasutusjuhend

Lohistamine

Kiopsake elemendil, hoidke
sedaall ja liigutage seda,
libistades sérme puutep-
laadi ile.

Klépsake puuteplaadile voi
vajutage mis tahes klahvile.

Docki avamine

Libistage {ihe sormega
ekraani alumisest servast
Gilespoole.

x

MARKUSED:
Toode on kaetud garantiiga vastavalt miitigiriigis kehtivatele digu-
saktidele. i ide korral ps ge palun seadme
ostukoha poole.

FIXED ei vastuta toote vaar

tingitud j eest.

TOOTE HOOLDUS JA HOOLDUS

Kui seadet ei kasutata pikka aega, on vaja akut iga kahe-kolme kuu
tagant laadida, et véltida kahjustusi ja seadme joudluse langust.
Puhastage akupanga korpust pehme lapiga.

Naaske avalehele

Piihkige kolme sormega
tilespoole.

Arge jatke seadet otsese

katte ega

AR

. Asetage iPad lilemisse kaane, mis toimib ka iPad'i
Tagumised kaamerad peavad olema lilemises vasakus nurgas, et
need sobiksid klaviatuuri avasse.

Uhendage klaviatuuri USB-C-pistik iPadiga, et véimaldada
suhtlust.

o

VAATENURGA REGULEERIMINE:

Voite klaviatuuri reguleeritavat jalga kallutada ette- véi tahapoole,
et saavutada mugav vaatenurk iPadile. Vaatenurk on vahemikus
60-170 kraadi.

JALGIMISPANEELI SEADED:

Jalgimispaneeli saate reguleerida meniiiis Seaded > Uldine > Jal-
gimispaneel. Saate reguleerida hiirekursori liikumiskiirust ekraanil
ning suunda, milles ekraan liigub, kui sdrmedega le selle libistate.
Samuti saate sisse voi vélja liilitada funktsioonid ,KIdpsake iihe

" ja ,Teine klops kahe sormega”.

tacto con nuestro equipo de en www.fixed. podpora

DECLARACION DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA DE LA UE
FIXED.zone declara que el producto descrito en este manual
cumple con el Reglamento 2014/53/UE. El texto completo de esta
declaracion de la UE esta disponible en: https://fixed.zone/pages/

Desplazarse hacia
arriba y hacia
abajo

Desliza dos dedos hacia
arriba o hacia abajo.

Desplazarse hacia
laizquierday
hacia la derecha

Desliza dos dedos hacia la
izquierda o hacia la derecha.

Acerca dos dedos. Separalos
para acercar y juntalos
para alejar.

Acercar / alejar

Abrir la basqueda
desde el
escritorio
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Desliza dos dedos hacia
abajo.

Desliza tres dedos hacia
arriba, espera un momento y
luego levanta los dedos. Tam-
bién puedes juntar cuatro
dedos, esperar un momento y
luego levantarlos.

Abrir el selector
de aplicaciones

Cambiar entre
aplicaciones abi-
ertas

Desliza tres dedos hacia la
izquierda o hacia la derecha.

Enla pantalla de inicio o en la
pantalla de bloqueo, desliza
dos dedos hacia la derecha.

Abrir la vista Hoy

Haz clic con dos dedos

para mostrar un menu de
acciones rapidas para varios
elementos, como iconos

del escritorio, mensajes en
el portapapeles o el botén
Camara en el Centro de
control.

Clic secundario

B 3= =

ELIMINACION DEL PRODUCTO

(Aplicable en paises con sistemas de recogida selectiva

de materiales reciclables).

iLos productos antiguos no deben desecharse con la
mmm  basuradoméstica! Siel producto ya no funciona, desé-

chelo de acuerdo con la normativa vigente en su pais.

Este producto cumple con todos los requisitos esen-
ciales de las directivas de la Union Europea que le son
aplicables. FIXED.zone a.s. declara por la presente que
c € este dispositivo cumple con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la Declaracion de conformidad de
la UE esta disponible en esta direccion web: https://
fixed.zone/pages/compliance

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001
Republica Checa

KLAVIATUURI SEADED:

Kui soovite keelt maarata, klaviatuuri tiilipi muuta jne, minge
valikule ,Seaded” > ,Uldine” > Klaviatuur” > Riistvaraklaviatuur”.
Valige vaikimisi klaviatuuri tiitibiks ,ISO".

LISATUD KLAVIATUURI KIIRKLAHVIDE FUNKTSIOONID:

o
. Mission Control: vajutage DD , et ndha lilevaadet iPadis
todtavatest rakendustest.

~

Y N
. iPadi heledus: vajutage O véi 0T et vihendada voi
suurendada ekraani heledust.

“w

Spotlight-otsing: kui soovite iPadis midagi otsida, vajutage Q
, etavada Spotlight.

~

. Klaviatuur dokumendis: vajutage , et kuvada ekraanil
digitaalne klaviatuur.

o

Diktaat/Siri: vajutage ‘9) , et diktaat sisse lilitada. Diktaati
saab kasutada koikjal, kus on vimalik teksti sisestada (nt
sdnumites, meilis, Pagesis ja muudes rakendustes). Vajutage ja
hoidkeall ¥ , et Siri aktiveerida, ning delge kohe oma soov.

@

Ekraanipilt: vajutage g@ , et ekraanipilt teha.

Meedia: vajutage <K , etliikuda laulu, filmi voi esitluse
algusse; vajutage D| | , et taasesitust alustada voi peatada;
vajutage o> , etliikuda I6ppu.

~

Heli muteerimine: vajutage 4 . et muteerida sisseehitatud
kolaritest tulev v6i traadita ihendusega seadmesse saadetav
heli.

@

©

. Helitugevus: vajutage 4 , et vahendada voi 4 ’)) suuren-
dada sisseehitatud kolaritest tulevat véi traadita (ihendusega
seadmesse saadetavat heli.

10.Lukustamine: vajutage 6 , et lukustada iPad.

Slide Over-reziimi
vaatamine

Pihkige tGhe sormega kur-
sor ekraani parema serva
taha. Slide Over-reziimi
peitmiseks piihkige uuesti
paremale.

Juhtimiskeskuse
avamine

Liigutage {ihe sormega
kursorit, et valida paremas
tilemises nurgas olevad
olekuikoonid, ja klopsake.
Véite ka valida olekuikoonid
ilemises paremas nurgas
ja seejérel libistada tihe
sormega lilespoole.

Teavituste kesku-
se avamine

Liigutage {ihe sdrmega kur-
sorit, et valida olekuikoonid
ilemises vasakus nurgas, ja
seejarel klopsake.

Ules-alla kerimine

Libistage kahe sormega
lles voi alla.

Vasakule-parema-
le kerimine

Libistage kahe sormega
vasakule v6i paremale.

Suurendamine /
véhendamine

Asetage kaks sorme
liksteise lahedale. Suuren-
damiseks laotage sormi,
vahendamiseks pigistage
neid kokku.

Otsingu avamine

Sl S N Gl R e e

Pihkige kahe sormega

taja avamine

todlaualt allapoole.
Piihkige kolme sérmega
lespoole, peatage hetkeks
Rakenduste vahe- ja seejérel tostke sérmed

iles. Voite ka pigistada
neli sorme kokku, peatada
hetkeks ja seejarel tosta
need iles.

nagu tdélaua ikoonid, Igike-
laua sénumid vdi kaamera
nupp juhtimiskeskuses.

Avatud L =
Piihkige kolme sdrmega
rakenduste vahel =
N vasakule voi paremale.
vahetamine
" Piihkige kodulehel voi
Téna-vaate -
? lukustuskuval kahe sérmega
avamine
paremale.
Klépsake kahe sdrmega, ef
kuvada kiirtegevuste meni
" = erinevate elementide jaoks,
Teine klops

Arge kasutage seadet, kui see on saanud tugeva 166gi, kukkunud voi
on mingil viisil kahjustatud.

Arge lahti seadme osi, kuna see vdib pohjustada elektril
poletusi. Arge muudake toitekaablit.

Hoidke seade laste eest varjatud kohas. Toote osade omavoliline
avamine voi muutmine kaotab garantii kehtivuse.

« Toote ladustamistemperatuur: 0 kuni 35 °C

- Toote tddtemperatuur: 0 kuni 40 °C

i ja/voi

VIGADE LEIDMINE

Kui teil on tootega probleeme, vdite vétta iihendust meie tugiteen-
stusega aadressil www.fixed.zone/podpora

L ELIVAST

FIXED.zone kinnitab, et kdesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud
toode vastab maarusele 2014/63/EL. Kéesoleva ELi deklaratsiooni
téistekst on kéttesaadav aadressil: https://fixed.zone/pages/
compliance

TOOTE KORVALDAMINE

(Kehtib riikides, kus on eraldi kogumissiisteemid ringlu-
ssevdetavate materjalide jaoks).
E Vanu tooteid ei tohi kdrvaldada koos olmejaatmetega!
Kui toode enam ei tdta, korvaldage see vastavalt teie
riigis kehtivatele eeskirjadele.

Kéesolev toode vastab kéigile selle suhtes kehtivatele
Euroopa Liidu direktiivide olulistele nuetele. FIXED.

c € zone a.s. kinnitab kdesolevaga, et see seade vastab
direktiivile 2014/53/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni
taistekst on kattesaadav veebiaadressil: https://fixed.
zone/pages/compliance

FIXED.zone a.s.
Budgjovicka 19
Homole 37001

Tsehhi Vabariik

TUOTEKUVAUS

USB-C-latausportti
USB-C-portti (data + &ani)
Néppéimistén USB-C-liitin
Séadettava tuki

Kosketuslevy

00060000

Kynan pidike

Lue tdma kdyttdohje ennen kayttoa.

KAYTTOOHJEET:

NAPPAIMISTON KIINNITTAMINEN IPADIIN:
Aseta nappaimistd tasaiselle alustalle.
Avaa nappéimiston ylakansi.

Liu‘uta kotelon USB-Ciitin ulos.

Napsautus

Paina kosketuslevya yhdelld
sormella, kunnes tunnet
napsahduksen.

Klikkaa ja pida

Paina ohjauslevya
yhdelld sormella ja pidé se

aloitusndyttéon

painettuna painettuna.
Klikkaa kohdetta, pida
Veds sitd painettuna ja siirra
sité liv'uttamalla sormeasi
ohjauslevylla.
Heréitd iPad KI!kVI.naa ohjauslgvyﬁ.talﬂpama
mité tahansa nappainté.
Avaa Dock Pyyn_!nalse yhdelld scr_r_nel_\'a_
néyton alareunasta ylospain.
Palaa Pyyhkaise yl6spéin kolmella

sormella.

rans

. Aseta iPad ylakansi, joka toimii myds iPadin suoj Ta-
tuleeolla a jotta ne sopivat

paimiston aukkoon.

Liit ndppaimistdn USB-C-liitin iPadiin, jotta viestinta voidaan

ottaa kayttoon.

o

KATSELUKULMAN SAATS
Voit kallistaa nappaimiston saadettavaa jalkaa eteen- tai taakse-
pain, jotta saat mukavan iPadillesi. K

on 60-170 astetta.

TRACKPAD-ASETUKSET:

rackpadia kohdassa Asetukset > Yleiset > Trackpad.
osoittimen liikkkumisnopeutta naytolla seka nayton liik-
kumissuuntaa, kun pyyhkaiset sormillasi nayton yli. Voit myds ottaa
kayttoon tai poistaa kdytosta Napauta kerran - ja Toinen napsautus
kahdella sormella -toiminnot.

NAPPAIMISTON ASETUKSET:
Jos haluat asettaa kielen, vaihtaa nappaimistdn tyypin jne.
kohtaan > Yleiset > N& istd > Laittei: A
Valitse oletusnappaimiston tyypiksi “IS0O".

LISATYT PIKANAPPAINTOIMINNOT:

o
. Mission Control: Paina DD nahdéksesi yleiskatsauksen
iPadissa kdynnissa olevista sovelluksista.

N

Y N
iPadin kirkkaus: Paina Oy tai J0C
vahentaéksesi ndyton kirkkautt:

Ll

Spotlight-haku: Jos haluat etsid jotain iPadista, paina Q
avataksesi Spotlightin.

&

. Nppéimists asiakirjassa: Paina néyttésksesi digitaali-
sen nappaimiston naytolla.

o

Sanelu/Siri: Paina \9) kaynnistadksesi sanelun. Voit sanella
missé tahansa, missa voit kirjoittaa teksti (kuten Viestit, Mail,
Pages ja muut sovellukset). Paina ja pida @! painettuna
aktivoidaksesi Sirin ja sano heti pyyntdsi.

6. Ki Paina @

Media: Paina <Kl siirtyaksesi kappaleen, elokuvan tai esi-
tyksen alkuun; paina D| | aloittaaksesi tai keskeyttaaksesi
toiston; paina o> siirtyaksesi loppuun.

~

Mykistys: Paina q mykistaaksesi sisdénrakennetuista kai-
uttimista tulevan &anen tai langattomasti liitettyyn laitteeseen
|&hetettévén danen.

o

9. Aanenvoi paina X! iai )
suurentaaksesi siséénrakennetuista kaiuttimista tul aa
tai langattomasti liitettyyn laitteeseen Iahetettav:
voimakkuutta.

10.Lukitus: Paina ﬁ lukitaksesi iPadin.

Néyta Slide Over
-tila

Pyyhkaise osoitin nayton
oikean reunan ulkopuolelle
yhdelld sormella. Piilota Slide
Over -tila pyyhkaisemalla
uudelleen oikealle.

Avaa Ohjaus-
keskus

Siirra osoitinta yhdella
sormella valitaksesi oikeassa
ylakulmassa olevat tilakuvak-
keet ja napsauta sitten. Voit
myos valita oikeassa ylakul-
massa olevat tilakuvakkeet
ja pyyhkaista sitten yhdella
sormella yldspain.

Avaa ilmoitus-
keskus

Siirra osoitinta yhdella
sormella valitaksesi
vasemmassa ylakulmassa
olevat tilakuvakkeet ja
napsauta sitten.

Selaa ylés jaalas

Pyyhkaise kahdella sormella
yl6s tai alas.

Selaa vasemmalle

Pyyhkaise kahdella sormella

S|l el N Gl |2 s e

vellusvaihtaja

ja oikealle vasemmalle tai oikealle.
Aseta kaksi sormea
Léhenna / léhelle toisiaan. Levita sormia
loitonna lahentaaksesi ja nipista niitd
loitontaaksesi.
Avaa haku Pyyhkaise kahdella sormella
tyopdydalta alaspain.
Pyyhkaise kolmella sormella
ylospain, odota hetki ja nosta
Avaa so- sitten sormet. Voit myds

nipistaa nelja sormea yhteen,
odottaa hetken ja nostaa
ne sitten.

Vaihda avoimien
sovellusten vililla

Pyyhkaise vasemmalle tai
oikealle kolmella sormella.

Avaa Tanaén-na-
kyma

Pyyhkaise kotinytdssa tai
lukitusnaytossa oikealle
kahdella sormella.

Toissijainen
napsautus
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Napsauta kahdella
sormella, niin ndyttéon
tulee pikatoimintojen
valikko, jossa on erilaisia
kohteita, kuten tydpdydan
kuvakkeet, leikepoydan
viestit tai Ohjauskeskuksen
Kamerapainike.

USB-C-lataustulo: 12 V/2,4 APD

Nappainkytkimen voima: 60 +15 g
appail i kayttoika: <5 milj

Mitat: 198 x 256 x 26 mm

Paino: 740 g

kertaa

PAKKAUKSEN SISALTO:

1x néppaimistd

HUOMAUTUKSET:
Tuotteella on takuu, joka on voimassa sen maiden lainsaagdannén

mukaisesti, joissa sitd myydaan. Jos laitteessa ilmenee vikoja, ota
yhteytta laitteen myyneeseen jalleenmyyj;

FIXED ei ole tuotteen vaaril
vahingoista.
TUOTTEEN HOITO JA HUOLTO

Jos laitetta ei kdyteta pitkdan aikaan, akku on ladattava kahden tai
kolmen kuukauden vélein, jotta laite ei vahingoitu eiké sen suoritus-
kyky heikkene. Puhdista powerbankin runko pehmealla liinalla.

TURVALLISUUSOHJEET

Ala altista laitetta sateelle tai lumelle @ upota sita veteen.

it laitetta autoon suoraan auringonvaloon.

Al3 altista laitetta suoralle auril tai jata sita 1a

teiden lahelle.

Rla kayta laitetta, jos se on altistunut voimakkaalle iskulle, pudon-
nut tai vahingoittunut millaan tavalla.

Ala pura laitetta, sillé se voi aiheuttaa sdhkdiskun ja/tai palovammo-
ja. Ala muokkaa virtajohtoa.

Pida laite poissa lasten ulottuvilta. Tuotteen osien luvaton avaami-
nen tai muokkaaminen johtaa takuun menettamiseen.

- Tuotteen varastointildmpétila: 0-35 °C

« Tuotteen kdyttdlampétila: 0-40 °C

VIANMAARITYS

Jos sinulla on ongelmia tuotteen kanssa, voit ottaa yhteytta tuki
miimme osoitteessa www.fixed.zone/podpora

YKSINKERTAISTETTU EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
FIXED.zone vakuuttaa, etté tassa kdyttoohjeessa kuvattu tuote
on 2014/53/EU i EU i

koko teksti on saatavilla osoitteessa: https://fixed.zone/pages/
compliance

TUOTTEEN HAVITTAMINEN

(Koskee maita, joissa on erilliset kerdysjarjestelmat
kierratettaville materiaaleille)

E Vanhoja tuotteita ei saa havittaa kotitalousjatteen
mmm  Mukana! Jos tuote ei e toimi, havité se maassasi
voimassa olevien maaraysten mukaisesti.

Tama tuote tayttaa kaikki siihen sovellettavat
Euroopan unionin direktiivien olennaiset vaatimukset.
C € FIXED.zone a.s. vakuuttaa, ettd témaé laite on direktiivin
2014/53/EU i EU:n i i
kuutuksen koko teksti on saatavilla osoitteessa:
https://fixed.zone/pages/compliance

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001
Téekin tasavalta

DESCRIPTION DU PRODUIT :

Port de chargement USB-C

Port USB-C (données + audio)

Connecteur USB-C du clavier

Support réglable

Pavé tactile

Q00000

Support pour stylet

Veuillez lire ce manuel avant utilisation.
MODE D'EMPLOI :

COMMENT FIXER LE CLAVIER A VOTRE IPAD :

Clic

Appuyez sur le pavé tactile
avec un doigt jusqu'a ce que
vous sentiez un clic.

Clic et maintien

Appuyez sur le trackpad avec
un doigt et maintenez-le
enfoncé.

Glisser

Cliquez sur un élément,
maintenez-le enfoncé, puis
déplacez-le en faisant glisser
votre doigt sur le trackpad.

Entrée de charge USB-C: 12V/2,4 APD
Force de pression des touches : 60+15 g
Durée de vie des touches : <5 millions de fois
Dimensions : 198 x 256 x 26 mm

Poids : 740 g

CONTENU DE L'EMBALLAGE :
1x manuel d'utilisation
Ix clavier

REMARQUES :

Le produit est couvert par la garantie conformément aux régle-
i légales i dans les pays ou il est vendu. En cas

Réactiver I'iPad

Cliquez sur le trackpad ou
appuyez sur n'importe quelle
touche.

Ouvrir le Dock

Balayez vers le haut a partir
du bord inférieur de l'écran
avec un doigt.

de problémes de service, veuillez contacter le revendeur auprées
duquel vous avez acheté l'appareil.

FIXED n'est pas responsable des dommages causés par une utilisa-
tion inappropriée du produit.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE DU PRODUIT

Sil'appareil n'est pas utilisé pendant une longue période, il est néce-
ssaire de charger la batterie tous les deux a trois mois afin d'éviter
tout et de réduire les performances de I'appareil. Utilisez

Revenir a l'écran
d'accueil

Balayez vers le haut avec
trois doigts.

un chiffon doux pour nettoyer le boitier de la batterie externe.

PRECAUTIONS DE SECURITE
(] pas l'appareil 4 la pluie ou a la neige et ne le plongez

1. Placez le clavier sur une surface plane.

2. Ouvrezle couvercle supérieur du clavier.

3. Faites glisser le connecteur USB-C dans I'étui.

4. Insérez IiPad dans le couvercle supérieur, qui sert & de
housse pour I'iPad. Les caméras arriére doivent se trouver en
haut a gauche pour sinsérer dans la découpe du clavier.

5. Connectez le connecteur USB-C du clavier a votre iPad pour
permettre la communication.

REGLAGE DE L’ANGLE DE VUE :

Vous pouvez incliner le pied réglable du clavier vers I'avant ou vers
I'arriére pour obtenir un angle de vue confortable sur votre iPad.
L'angle de vue varie de 60 a 170 degrés.

PARAMETRES DU PAVE TACTILE :

Vous pouvez régler le pavé tactile dans Parameétres > Général >
Pavé tactile. Vous pouvez régler la vitesse a laquelle le pointeur se
déplace sur I'écran, ainsi que la direction dans laquelle I'écran se
déplace lorsque vous faites glisser vos doigts dessus. Vous pouvez
e activer ou dé iver les i «Cliquer avec un
tapotement » et « Clic secondaire avec deux doigts ».

PARAMETRES DU CLAVIER :

Sivous devez définir la langue, changer le type de clavier, etc., allez
dans Réglages > Général > Clavier > Clavier physique. Sélectionnez «
I1SO » comme type de clavier par défaut.

FONCTIONS DE RACCOURCIS CLAVIER AJOUTEES :

o
1. Mission Control : appuyez a0 pour afficher un apercu des
applications en cours d’exécution sur votre iPad.

N

. Luminosité de I'iPad : appuyez
diminuer ou augmenter la luminosité de I'écran.

o

Recherche Spotlight : pour rechercher quelque chose sur votre
iPad, appuyez sur Q pour ouvrir Spotlight.

=

. Clavier dans le document : appuyez pour afficher le
clavier numérique a l'écran.

Dictée/Siri : appuyez @ pour activer la dictée. Vous pouvez
dicter partout ol vous pouvez saisir du texte (par exemple
dans Messages, Mail, Pages et d‘autres applications). Appuyez
et maintenez enfoncé &U/ pour activer Siri et prononcez
immeédiatement votre demande.

o

L

Capture décran : appuyez XJ  pour prendre une capture
d'écran.

Médias : appuyez « pour passer au début d'une chanson,
d'un film ou d'une présentation ; appuyez [>| | pour démarrer
oumettre en pause la lecture ; appuyez DD pour passer
alafin.

~

Muet : appuyez q pour couper le son provenant des haut-
-parleurs intégrés ou envoyeé a un appareil connecté sans fil.

L

. Volume : appuyez 4) pour baisser ou 4 ))) augmenter le
volume du son provenant des haut-parleurs intégrés ou envoyé a
un appareil connecté sans fil.

©

10.Verrouillage : appuyez (3 pour verrouiller votre iPad.

Afficher le mode
Slide Over

Balayez le pointeur au-dela
du bord droit de lécran avec
un doigt. Pour masquer le
mode Slide Over, balayez a
nouveau vers la droite.

Ouvrir le Centre
de contrdle

S Dzl Sl lsSletlled

Déplacez le pointeur avec

un doigt pour sélectionner
les icones d'état dans le coin
supérieur droit, puis cliquez.
Vous pouvez également
sélectionner les icones d'etat
dans le coin supérieur droit,
puis balayer vers le haut avec
un doigt.

Ouvrir le Centre de
notifications

Déplacez le pointeur avec
un doigt pour sélectionner
les icones d'état dans le
coin supérieur gauche, puis
cliquez.

Faire défiler vers
le haut et le bas

Balayez vers le haut ou vers le
bas avec deux doigts.

Faire défiler vers
la gauche et la
droite

Balayez vers la gauche ou
vers la droite avec deux
doigts.

Zoomer /
dézoomer

Placez deux doigts prés I'un
de l'autre. Ecartez vos doigts
pour zoomer, rapprochez-les
pour dézoomer.

Ouvrir larecher-
che depuis le
bureau

ol | IS e S| s

Balayez vers le bas avec
deux doigts.

Ouvrir le sélecteur
dapplications

Balayez vers le haut avec
trois doigts, marquez

une pause, puis relevez

vos doigts. Vous pouvez
également rapprocher quatre
doigts, marquer une pause,
puis les relever.

Basculer entre
les applications

Balayez vers la gauche ou
vers la droite avec trois

ouvertes doigts.

N Sur l'écran d'accueil ou l'écran
Ouvrir la vue de verrouillage, balayez vers
Aujourd’hui 9e 4

la droite avec deux doigts.

Clic secondaire

23S =

Cliquez avec deux doigts pour
afficher un menu d'actions
rapides pour divers éléments,
tels que les icénes du

bureau, les messages dans le
presse-papiers ou le bouton
Appareil photo dans le Centre
de controle.

pas dans l'eau.

Ne laissez pas l'appareil dans une voiture exposée directement

au soleil.

N'exposez pas l'appareil a la lumiére directe du soleil et ne le laissez
pas a proximité de sources de chaleur.

Nutilisez pas I'appareil s'il a subi un choc violent, s'il est tombé ou
s'il est endommagé de quelque maniére que ce soit.

Ne démontez pas I'appareil, car cela pourrait entrainer un risque
d‘électrocution et/ou de bralures. Ne modifiez pas le cordon
d'alimentation.

Gardez I'appareil hors de portée des enfants. L'ouverture ou la mo-
dification non autorisée de certaines parties du produit entrainera
la perte de la garantie.

- Température de stockage du produit : 0435 °C

« Température de fonctionnement du produit : 0 4 40 °C

DEPANNAGE :

Si vous rencontrez des problémes avec le produit, vous pouvez
contacter notre équipe d'assistance a l'adresse www.fixed.zone/
podpora

DECLARATION DE CONFORMITE SIMPLIFIEE DE L'UE

FIXED.zone déclare que le produit décrit dans ce manuel est
conforme au réglement 2014/53/UE. Le texte complet de cette
déclaration UE est disponible a I'adresse suivante : https://fixed.
zone/pages/compliance

MISE AU REBUT DU PRODUIT

K

(S'applique dans les pays disposant de systémes de
collecte séparée pour les matériaux recyclables).

Les anciens produits ne doivent pas étre jetés avec les
déchets ! Sile produit ne i plus,
mettez-le au rebut conformément a la réglementation
en vigueur dans votre pays.

Ce produit est conforme a toutes les exigences essen-
tielles des directives de I'Union européenne qui lui sont
applicables. FIXED.zone a.s. déclare par la présente
que cet appareil est conforme a la directive 2014/53/
UE. Le texte complet de la déclaration de conformité
UE est disponible & I'adresse web suivante : https://
fixed.zone/pages/compliance

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001
République tcheque

OPIS PROIZVODA:

Ulaz USB - C za punjenje

USB-C port (podaci + zvuk)

Prikljuéni USB-C konektor tipkovnice
Postavljiva nogara

Dodirni touchpad (dodirna plo¢a)

Drza¢ za olovku

Q0060000

Prije uporabe pazljivo procitajte ovaj priruénik.
UPUTE ZA KORISTENJE:

KAKO PRIKLJUEITI TIPKOVNICU NA TABLET RACUNALO (IPAD):
Smjestite tipkovnicu na ravnu povrsinu.

Otvorite gornji poklopac tipkovnice.

Izvucite USB-C konektor iz kucista

Stavite iPad u gornji poklopac koji ujedno sluzi i kao futrola za
iPad. Straznje kamere trebaju biti gore lijevo kako bi stale u
izrez tipkovnice.

Prikljucite USB-C priklju¢ak tipkovnice na iPad kako biste
osigurali komunikaciju.

son

o

POSTAVLJANJE KUTA GLEDANJA:

Postavljivu noZicu tipkovnice mozete nagnuti naprijed i natrag kako
biste ugodnije gledali svoj iPad.

Kut gledanja je od 60 do 170 stupnjeva.

POSTAVLJANJE DODIRNE PODLOGE (TRACKPAD):

Trackpad mozete postaviti u meniju Postavke > Opcenito >
Trackpad. MoZete prilagoditi brzinu kojom se pokaziva¢ pomice po
zaslonu kao i smjer u kojem se pomice zaslon kada klizite prstima
po njemu. Takoder, mozZete tu ukljuéiti ili iskljuciti funkciju klikanja
pomocu dodira i sekundarnog klikanja s dva prsta.

POSTAVKE TIPKOVNICE:
Ako trebate postaviti jezik, promijeniti vrstu tipkovnice itd., predite

Pritisnite trackpad jednim

Kiikanje prstom dok ne osjetite klik.

Pritisnite trackpad jednim

Klikanje i drzanje prstom i zadrzite ga.

Kliknite i drzite stavku, a
zatim pomaknite prst preko
dodirne povrsine (trackpad).

Povlaéenje

Aktiviranje tablet
racunala (iPad)

Kliknite na trackpad ili moze-
te pritisnuti bilo koju tipku.

Jednim prstom pomaknite
pokazivac ispod donjeg ruba
zaslona.

Otvaranje Dock-a

Vraéanje na
povrsinu

Prijedite prema gore s
triprsta.

Povucite pokaziva¢ preko
desnog ruba zaslona jednim
prstom. Da biste sakrili nagin
rada,Slide Over”, ponovno
prijedite prstom udesno.

Prikazivanje
nacinarada ,Slide
Over”

Pomaknite pokaziva¢ jednim
prstom da biste odabrali
ikonice statusa u gornjem
desnom kutu, a zatim kliknite.
Takoder mozZete odabrati
ikonice statusa u gornjem
desnom kutu i zatim prije¢i
jednim prstom prema gore.

Otvaranje upravl-
jaEkog centra

Pomaknite pokaziva¢ jednim
prstom kako biste odabrali
ikonice statusa u gornjem
lijevom kutu, a zatim kliknite.

Otvaranje centra

na Postavke> Opéenito> Tip| Hardverska Kao
zadanu vrstu tipkovnice odaberite “IS0”

DODANE FUNKCIJE KOMBINACIJA TIPKI:

20
Mission Control: Pritiskanjem O prikaZete pregled
aplikacija koje se izvode na tablet ra¢unalu (iPad).

[

Jasnoca iPad-a: Pritisnite

je gore Povucite prema gore ili dolje

idolje s dva prsta.

Pomicanje ulijevo i Povucite ulijevo ili udesno s

povecanje svijetlosti zaslona.

o

PretraZivanje u aplikaciji ,Spotlight": Za traZenje ne¢ega na
tablet ra¢unalu (iPad) dodirnite Q za otvaranje aplikacije
Spotlight.

~

. Tipkovnica u dokumentu: Pritisnite za prikaz digitalne
tipkovnice i zaslona.

Diktiranje/Siri: Diktiranje se ukljucuje pritiskanjem @ .Mozete
diktirati gdje god se tekst moze unijeti (primjerice, u porukama,
posti, stranicama i drugim aplikacijama). Drzite ¥ kako biste
aktivirali Siri i odmah mozete podnijeti zahtjev.

o

. Snimak zaslona: Klavesou @ pofidite snimek obrazovky

o

Koristite tipks I 7a pomicanje na pocetak pjesme,
slajdova, koristite tipku [>| | za pokretanje ili pauzi-
ranje reprodukcije i koristite tipku o> = pomicanje na kraj.

*®

Gasenje zvuka: Pritisnite 'ﬂ za iskljucivanje zvuka koji dolazi
iz ugradenih zvucnika ili se Salje bezi¢no povezanom uredaju.

©

. Glasnoca: Pritiskanjem 'ﬂ ili 4 ’)) se postize smanjenje
ili povec¢anje izlaznog zvuka iz ugradenih zvuénika ili zvuka
poslanog beziénim putem povezanom uredaju.

10.Zaklju¢avanje: Pritiskanjem & zakljucavate tablet racunalo
(iPad).

o[ ISl le eS| Rl RN R E =l S s Al s lien

udesno dva prsta.
Stavite dva prsta blizu jedan
je / uz drugi. Rasirite prste za
smanjivanje povecanje, skupite prste za
smanjivanje.
Otvaranje opcije

Prijedite prema dolje s

pretrazivanja s dva prsta.

radne povrsine

Povucite prema gore s tri
prsta, zastanite na trenutak,
a zatim podignite prste. Ta-
koder mozete stisnuti cetiri
prsta, zastati na trenutak, a
zatim ih podiéi.

jivaéa aplikacija

Prebacivanje
izmedu otvorenih
aplikacija

Prijedite lijevo ilidesno s
tri prsta.

Na radnoj povrsini ili zakljuc¢a-
nom zaslonu povucite udesno
s dva prsta.

Otvaranje prikaza
danasnjeg dana

Kliknite s dva prsta za prikaz
izbornika brzih radnji za razli-
Cite stavke kao $to su ikonice
na radnoj povrsini, poruke

u postanskom sanduéicu ili
gumb Kamera u Upravljackom
centru.

Sekundarno
klikanje
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ynpasnenve.
m BENUTZERHANDBUCH E MANUAL DE USUARIO KASUTUSJUHEND m KAYTTAJAN KASIKIRJA m MANUEL D'UTILISATION m KORISNICKI PRIRUCNIK
Vielen Dank, dass Sie sich fiir die FIXED Typee Enduro-Tastatur 10s- IONEN: PRODUKTSPEZIFIKATIONEN: Gracias por adquirir el teclado FIXED Typee Enduro. COMBINACIONES DE CONTROL DEL PANEL TACTIL DE 10S: ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO: Téname, et ostsite FIXED Typee Enduro klaviatuuri. 10S PUUTEPLAADI JUHTIMISKOMBINATSIOONID: TOOTE SPETSIFIKATSIOONID: Kiitos, etta ostit FIXED Typee Enduro -ndppaimiston. 10S-KOSKETUSLEVYN OHJAUSYHDISTELMAT: TUOTTEEN TEKNISET TIEDOT: Merci d'avoir acheté le clavier FIXED Typee Enduro. COMBINAISONS DE COMMANDES DU PAVE TACTILE I0S : SPECIFICATIONS DU PRODUIT : Zahvaljujemo se na kupnji tipkovnice ,FIXED Typee Enduro”. 10S KOMBINACIJA UPRAVLJANJA UREDAJA TOUCHPAD: SPECIFIKACIJA PROIZVODA:

ulaz za punjenje USB-C: 12V/2.4A PD
Sila prekidaca klju¢a: 60+15 g

Vijek trajanja prekidaga: <5 milijun puta
Dimenzije: 198x256x25mm

Tezina: 740 g

UPAKETU SE NALAZI:

1x priruénik za korisnika
1x tipkovnica

NAPOMENE:

Proizvod je pokriven jamstvom prema zakonskim propisima koji su
na snazi u zemljama u kojima se prodaje. U slu¢aju poteskoca sa
servisiranjem, obratite se trgovcu kod kojeg ste kupili ovaj uredaj.
FIXED ne preuzima odgovornost za Stete nastale nepravilnom
uporabom proizvoda.

NJEGA | ODRZAVANJE PROIZVODA

Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme, potrebno je napuniti bateriju
svaka dva do tri mjeseca kako ne bi doslo do ostecenja i kako se
ne bi smanjila u¢inkovitost uredaja. Za cis¢enje kucista uredaja

, power bank' koristite mekanu krpu.

SIGURNOSNE MJERE

Ne izlazite uredaj kisi ili snijegu niti ga uranjajte u vodu.

Ne ostavljajte uredaj na izravnoj sunéevoj svjetlosti u automobilu.
Ne izlazite uredaj izravnoj sunéevoj svjetlosti niti ga ostavljajte u
blizini izvora topline.

Nemojte koristiti uredaj, ako je pretrpio jak udarac, ako je pao ili je
ostecen na bilo koji drugi naéin.

Ne rastavljajte uredaj, postoji opasnost od strujnog udara i/ili od
nastanka opeklina. Nemojte modificirati kabel za napajanje.
Cuvajte ovaj uredaj van dohvata djece. Neovlasteno otvaranje i
izmjena dijelova proizvoda rezultira

gubitak jamstva.

- Temperatura skladistenja proizvoda: od 0 do 35 °C.

« Maks. radna temperatura: od 0 do 40 °C.

RJESAVANJE PROBLEMA:

U slucaju problema s proizvodom mozete kontaktirati nasu podrsku
na web-adresi: www.fixed.zone/podpora

SKRACENA IZJAVA 0 SUKLADNOSTI S EU STANDARDIMA
FIXED.zone izjavljuje da je proizvod opisan u ovom priruéniku u
skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cijeli tekst ove izjave EU dostupan
je nainternet stranici: https://fixed.zone/pages/compliance

ZBRINJAVANJE PROIZVODA

(Vazi s i ima za pril
materijala za recikliranje).

Stari proizvodi se ne smiju odlagati i zbrinjavati zajedno
s kuénim otpadom! Ako proizvod vise ne radi, odlozite
ga sukladno vazecim propisima u Vasoj zemlji.

Ovaj proizvod ispunjava sve osnovne zahtjeve prema
smjernicama Europske unije koje se na njega odnose.
Kompanija FIXED zone, a.s."(d.d.) ovime izjavljuje da je
ovaj uredaj sukladan direktivi 2014/53/EU. Cijeli tekst
EU Izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj inter-
net stranici: https://fixed.zone/pages/compliance

FIXED.zone a.s. (d.d.)
Budgjovicka 19
Homole 370 01

Ceska Republika
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Koszonjlk, hogy megvasarolta a FIXED Typee Enduro billentytizetet.

TERMEKLEIRAS:

USB-C port (adat +audio)
Billenty(izet USB-C csatlakozd
Allithaté tamasz

Erintépad

Q00000

Stylus tarto
Kerjiik, hasznalat el6tt olvassa el ezt a kézikonyvet.
HASZNALATI UTASITAS:

ABILLENTYUZET IPADHEZ VALO CSATLAKOZTATASA:

Helyezze a billenty(izetet egy sik feliiletre.

Nyissa ki a billenty(izet fels6 fedelét.

. Csusztassa ki a tokban talalhato USB-C csatlakozot.

Helyezze be az iPadet a felsé fedélbe, amely egyben az iPad
fedeleként is szolgal. A hatso kameraknak a bal felsé sarokban
kell lenniik, hogy i abil (i ivagasa

. Csatlakoztassa a billenty(izet USB-C csatlakozojat az iPadhez a
kommunikacié engedélyezéséhez.
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ALATOSZ0G BEALLITASA:
Abillentyiizet allithato labat elére vagy hatra dontheti, hogy
kényelmes latészéget biztositson az iPadjén. A latoszog 60 és 170

TRACKPAD BEALLITASOK:
Atrackpadot a Beallitasok > Altalanos > Trackpad meniipontban
allithatja be. Beallithatja a mutato 44 égéta

képernydn, valamint azt, hogy a képernyé melyik iranyba mozogjon,
amikor ujjaival végigsimitja azt. Be- és ki ja a Kattintas
egy érintéssel és Masodlagos kattintas két ujjal funkciokat is.

BILLENTYUZET BEALLITASOK:

Ha be kell allitania a nyelvet, meg kell valtoztatnia a billentyiizet
tipusat stb., Iépjen a Beallitasok > Altalanos > Billentytizet > Hard-
veres billentylizet meniipontba. Valassza az,ISO" alapértelmezett
billentyiizet tipust.

HOZZAADOTT BILLENTYUPARANCSOK:

FELHASZNALOI KEZIKONYV

10SE 0! VEZERLG

Kattintas

Nyomja meg az érintépadot
egy ujjal, amig kattintast
nem érez.

Kattintas és

Nyomja meg az ujjat a trac-

lenyomas kpadon, és tartsa lenyomva.
Kattintson egy elemre, tartsa
Huzas ji az

TERMEK SPECIFIKACIOK:

USB-C toltési bemenet: 12 V/2,4 A PD
Gombnyomas eréssége: 60 £15 g
Gombnyomas élettartama: <5 millio alkalom
Méretek: 198 x 256 x 256 mm

Suly: 740 g

A CSOMAG TARTALMA:

1x felhasznaldi kézikonyv
1 billenty(izet

MEG. ESEK:

ujjat a trackpadon.

Atermékre az értékesités helye szerinti orszagokban érvényes

AziPad felébresz-
tése

Kattintson a trackpadra,
vagy nyomjon meg barmelyik
gombot.

A Dock meg-
nyitasa

Huzza fel az ujjat a képernyd
also széleétsl.

Visszatérés a
kezdéképernydre

Huzza felfelé harom ujjal.

Slide Over méd
megtekintése

Huzza az egérmutatét egy
ujjal akijelzé jobb szélére. A
Slide Over mod elrejtéséhez
htzza Gjra jobbra.

A Vezérlokdzpont

Hlzza az egérmutatot egy
ujjal a jobb felsé sarokban
talalhato allapotikonok kiva-
lasztasahoz, majd kattintson.
Valaszthatja a jobb felsé
sarokban talalhato allapotiko-
nokat is, majd csusztassa
felfelé az ujjat.

AzErtesitési
Kézpont meg-
nyitasa

Csusztassa az ujjat a bal felsé
sarokban talalhato allapotiko-
nok kivalasztasahoz, majd
kattintson.

Gorgetés fel és le

Csusztassa ket ujjat felfelé
vagy lefelé.

Gorgetés balra és
jobbra

Csusztassa ket ujjat balra
vagy jobbra.
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szerinti garancia vonatkozik. Szervizelési problémak
esetén kérjiik, vegye fel a kapcsolatot az eszkoz értékesitsjével.

A FIXED nem vallal felelésséget a termék nem megfelelé hasznala-
tabol eredd karokért.

A TERMEK APOLASA ES KARBANTARTASA

Ha az eszkézt hosszabb ideig nem hasznalja, akkor két-harom
havonta feltdltse az akkumulatort, hogy megel6zze a karosodast
és az eszkoz teljesitményének romlasat. A power bank testét puha
ruhaval tisztitsa meg.

BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

Ne tegye ki a késziiléket esének vagy honek, és ne meritse vizbe.
Ne hagyja a késziiléket kézvetlen napfénynek kitett autoban.

Ne tegye ki a késziiléket kézvetlen napfénynek, és ne hagyja
héforrasok kozelében.

Ne hasznalja a késziiléket, ha erés litésnek volt kitéve, ha leejtette,
vagy ha barmilyen modon megseériilt.

Ne szerelje szét a késziiléket, mert aramiités és/vagy égési sérile-
sek veszélye all fenn. Ne médositsa a tapkabelt.

Tartsa a késziiléket gyermekektol elzarva. A termék alkatrészeinek
jogosulatlan kinyitasa vagy modositasa a garancia elvesztését
eredményezi.

«  Atermék tarolasi hémeérseklete: 0-36 °C

« Atermék izemi hémérséklete: 0-40 °C

HIBAELHARITAS:

Ha barmilyen problémaja van a termékkel, vegye fel a kapcsolatot
tgyfe a awww.fixed. podpora cimen.

EGYSZERUSITETT EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

AFIXED.zone kijelenti, hogy a jelen kézikényvben leirt termék me-
gfelel a 2014/53/EU rendeletnek. Az EU-nyilatkozat teljes szdvege
elérhet6 a kévetkez6 cimen: https://fixed.zone/pages/compliance

TERMEK ARTALMATLANITASA

(Azokra az orszagokra vonatkozik, ahol kiilén

Grazie per aver acquistato la tastiera FIXED Typee Enduro.
DESCRIZIONE DEL PRODOTTO:

Porta di ricarica USB-C

Porta USB-C (dati + audio)

Connettore USB-C della tastiera

Supporto regolabile

Touchpad

Q0060000

Supporto per stilo
Leggere il presente manuale prima dell'uso.
ISTRUZIONI PER L'USO:

COME COLLEGARE LA TASTIERA ALLIPAD:

Posizionare la tastiera su una superficie piana.

Aprire il coperchio superiore della tastiera.

Estrarre il connettore USB-C dalla custodia.

Inserire I'iPad nel coperchio superiore, che funge anche da
copertura per |'iPad. Le fotocamere posteriori devono trovarsi in
alto a sinistra per inserirsi nell'apposito spazio della tastiera.
Collegare il connettore USB-C della tastiera all'iPad per abilitare
la comunicazione.
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REGOLAZIONE DELL’ANGOLO DI VISIONE:
E possibile inclinare il piedino regolabile della tastiera in avanti o
indietro per ottenere un angolo di visione confortevole sull'iPad.
L'angolo di visione varia da 60 a 170 gradi.

IMPOSTAZIONI DEL TRACKPAD:

E possibile regolare il trackpad in Impostazioni > Generali >
Trackpad. E possibile regolare la velocita con cui il puntatore

si muove sullo schermo, nonché la direzione in cuilo schermo

si sposta quando si fanno scorrere le dita su di esso. E inoltre
possibile abilitare o disabilitare le funzioni Clicca con un tocco e
Clic secondario con due dita.

IMPOSTAZIONI DELLA TASTIERA:

Se & necessario impostare la lingua, modificare il tipo di tastiera,
ecc., andare su Impostazioni > Generali > Tastiera > Tastiera hard-
ware. Selezionare “ISO” come tipo di tastiera predefinito.

FUNZIONI DI SCELTA RAPIDA DA TASTIERA AGGIUNTE:

MANUALE D'USO

DI los:

Premi il trackpad con un dito

Clic " N N
fino a sentire un clic.

Premi il trackpad con un dito

i It it P
Clic prolungato e tienilo premuto.

Clicca su un elemento, tienilo
premuto, quindi spostalo

Trascinamento .
facendo scorrere il dito sul

trackpad.
Riattiva I'iPad Cliccasul trac!(pa_d o premi
un tasto qualsiasi.
Scorri verso I'alto dal bordo
Apriil Dock inferiore dello schermo con

un dito.

Torna alla scher-
mata Home

Scorri verso I'alto con
tre dita.

Scorriil puntatore oltre il
bordo destro del display con
un dito. Per nascondere la
modalita Slide Over, scorri
nuovamente verso destra.

Visualizza la mo-
dalita Slide Over

Spostaiil puntatore con un
dito per selezionare le icone
di stato nell'angolo in alto a
destra, quindi clicca. Puoi
anche selezionare le icone

di stato nell'angolo in alto a
destra, quindi scorrere verso
I'alto con un dito.

Apriil Centro di
controllo

Spostaiil puntatore con un
dito per selezionare le icone
di stato nell'angolo in alto a
sinistra, quindi fai clic.

Scorri verso l'alto o verso il
basso con due dita.

Scorri verso l'alto
eil basso

Scorri verso sinistra o verso

He S v F | FEEE B R EE

SPECIFICHE DEL PRODOTTO:

Ingresso di ricarica USB-C: 12V/2,4A PD
Forza di azionamento dei tasti: 60 15 g
Durata dei tasti: <5 milioni di volte
Dimensioni: 198x256x25 mm

Peso: 740 g

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE:
Ix manuale utente
Ix tastiera

NOTE:

Il prodotto & coperto dalla garanzia in conformita con le normative
legali applicabili nei paesi in cui & venduto. In caso di problemi

di assistenza, contattare il rivenditore presso il quale  stato
acquistato il dispositivo.

FIXED non & responsabile per danni causati da un uso improprio
del prodotto.

CURA E MANUTENZIONE DEL PRODOTTO

Se il dispositivo non viene utilizzato per un lungo periodo di tempo,
@ necessario caricare la batteria ogni due o tre mesi per evitare
danni e ridurre le prestazioni del dispositivo. Utilizzare un panno
morbido per pulire il corpo del power bank.

PRECAUZIONI DI SICUREZZA

Non esporre il dispositivo alla pioggia o alla neve e non immergerio
inacqua.

Non lasciare il dispositivo in un‘auto esposta alla luce diretta del
sole.

Non esporre il dispositivo alla luce diretta del sole né lasciarlo
vicino a fonti di calore.

Non utilizzare il dispositivo se ha subito un forte impatto, se &
caduto o se & danneggiato in qualsiasi modo.

Non smontare il dispositivo, poiché sussiste il rischio di scosse
elettriche e/o ustioni. Non modificare il cavo di alimentazione.
Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini. L'apertura o la
modifica non autorizzata di parti del prodotto comportera la perdita
della garanzia.

« Temperatura di conservazione del prodotto: da 0 a 35 °C

« Temperatura di funzionamento del prodotto: da 0 a 40 °C

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI:

In caso di problemi con il prodotto, & possibile contattare il nostro
team di assistenza all'indirizzo www.fixed.zone/podpora

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA SEMPLIFICATA DELL'UE
FIXED.zone dichiara che il prodotto descritto nel presente manuale
@ conforme al Regolamento 2014/53/UE. Il testo completo della
presente dichiarazione UE & disponibile allindirizzo: https://fixed.
zone/pages/compliance
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Dékojame uz jsigyta FIXED Typee Enduro klaviatara.
PRODUKTO APRASYMAS:

USB-C jkrovimo prievadas

USB-C prievadas (duomenys + garso jradai)
Klaviataros USB-C jungtis

Reguliuojama atrama

Touchpad

Q0060000

Stylus laikiklis

Pries naudodami, perskaitykite Sig instrukcija.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS:

KAIP PRIJUNGTI KLAVIATORA PRIE ,IPAD":

1. Padékite klaviatlra ant lygaus pavirsiaus.

2. Atidarykite klaviataros virsutinj dangtelj.

3. Istraukite USB-C jungtj i déklo.

4. |dékite ,iPad” j virsutinj dangtelj, kuris taip pat tarnauja kaip
.iPad” dangtelis. Galinés kameros turi bati virSutiniame kairia-
jame kampe, kad tilpty j klaviataros iSpjova.

5. Prijunkite klaviattros USB-C jungtj prie ,iPad”, kad baty galima
uzmegzti rysj.

ZIDREJIMO KAMPO REGULIAVIMAS:

Galite pakreipti klaviattros reguliuojama kcj le j priekj arba atgal,
kad ,iPad” baty patogus Zitréjimo kampas. Zidréjimo kampas
svyruoja nuo 60 iki 170 laipsniy.

TRACKPAD NUSTATYMAS:

Trackpad galite reguliuoti meniu ,Nustatymai® > ,Bendrieji* >
JTrackpad”. Galite reguliuoti rodyklés judéjimo greitj ekrane, taip
pat ekrano judéjimo kryptj, kai braukiate pirstais per ji. Taip pat

NAUDOTOJO VADOVAS

10S” JUTIKLINIO KILIMELIO VALDYMO KOMBINACIJOS:

Paspauskite jutiklinj kilimélj
vienu pirstu, kol pajusite
spusteléjima.

Spusteléjimas

PRODUKTO SPECIFIKACIJOS:

USB-C jkrovimo jvestis: 12 V/2,4 A PD
Klavi$o paspaudimo jéga: 60 £15 g

Klavi$o tarnavimo laikas: <5 milijonai karty
Matmenys: 198 x 256 x 25 mm

perbraukdami pirstu per
trackpad.

Spustelékite trackpad arba

Pazadinkite iPad paspauskite bet kurj klavisa.

Vienu pirstu perbraukite i§

Svoris: 740 g
Spustelékite ir Vienu pirdtu spustelékite ir PAKUOTES TURINYS:
laikykite laikykite nuspaude trackpad. Txvartotojo vadovas
x i
Spustelékite elementa,
Vilkite laikykite jj ir tada perkelkite, PASTABOS:

Produktui taikoma garantija pagal $alyse, kuriose jis parduodamas,
qgaliojancius teisés aktus. Jei kyla problemy dél aptarnavimo,

WFIXED" neatsako uz zala, padaryta netinkamai naudojant produkta.

PRODUKTO PRIEZIURA IR TECHNINE PRIEZIDRA

Jei jrenginys nenaudojamas ilga laika, baterija reikia jkrauti kas du
ar tris ménesius, kad baty iSvengta Zalos ir nesumazéty jrenginio

Vienu pirétu braukite rodykle
uz ekrano desiniojo krasto.
Norédami paslépti,Slide
Over” rezima, vél braukite

j desine.

Perzidréti ,Slide
Over”rezima

Vienu pirstu perkelkite
rodykle, kad pasirinktuméte
busenos piktogramas desi-
niajame vir$utiniame kampe,
tada spustelékite. Taip pat
galite pasirinkti bisenos
piktogramas virsutiniame
desiniajame kampe ir vienu
pir§tu perbraukti aukstyn.

Atidaryti valdymo
centrg
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qgalite jjungti arba isjungti funkcijas vienu
ir ,Antrasis spusteléjimas dviem pirstais”.

KLAVIATUROS NUSTATYMAL:

Jei reikia nustatyti kalba, pakeisti klaviatdros tipg ir pan., eikite
.Nustatymai” > ,Bendrieji” > ,Klaviatara” > ,Aparatiné klaviatara".
Pasirinkite ,ISO” kaip numatytajj klaviataros tipa.

PRIDETOS KLAVIATOROS SPAREIYJU KLAVISU FUNKCIJOS:

o
. .Mission Control": paspauskite DD , kad pamatytuméte

Vienu pirstu perkelkite
zymeklj, kad pasirinktuméte
basenos piktogramas virsu-
tiniame kairiajame kampe,
tada spustelékite.

Atidarykite prane-
§imy centrg

Slinkite aukstynir
zemyn

Dviem pirétais perbraukite
aukstyn arba zemyn.

Atidarykite doka Pt nasumas. Naudokite minksta Sluoste, kad nuvalytuméte iSoring
ekrano apatios j virsy. baterijos korpuso dalj.
SAUGOS PRIEMONES
Grizti  pradinj Braukite tris pirstus aukstyn. Neleiskite, kad prietaisas baty veikiamilietaus ar sniego, ir
ekrang nemerkite jo j vandenj.
palikite prietaiso ilyje ti saulés spindu-
liuose.

Neleiskite, kad prietaisas baty veikiami tiesioginiy saulés spinduliy,
ir nepalikite jo Silumos $altiniy $alia.

Nenaudokite jrenginio, jei jis buvo stipriai smogtas, nukrito arba yra
Kaip nors pazeistas.

Negalima iSardyti jrenginio, nes yra elektros smagio ir (arba) nude-
gimy pavojus. Negalima modifikuoti maitinimo laido.

Laikykite jrenginj vaikams nepasiekiamoje vietoje. Neteisétas pro-
dukto daliy atidarymas ar modifikavimas lems garantijos praradima.
« Produkto laikymo temperatara: nuo 0 iki 35 °C

« Produkto darbo temperatdra: nuo 0 iki 40 °C

PROBLEMY SPRENDIMAS:

Jei turite kokiy nors problemy su produktu, galite susisiekti su
misy pagalbos komanda adresu www.fixed.zone/podpora
SUPAPRASTINTA ES ATITIKTIES DEKLARACIJAE

FIXED.zone deklaruoja, kad Siame vadove aprasytas produktas
atitinka Reglamenta 2014/53/ES. Visas $ios ES deklaracijos tekstas
yra pateiktas adresu: https://fixed.zone/pages/compliance

PRODUKTO SALINIMAS

(Taikoma $alyse, kuriose yra atskiri perdirbamy

Paldies, ka iegadajaties FIXED Typee Enduro tastataru.
PRODUKTA APRAKSTS:

USB-C uzlades ports

USB-C ports (dati +audio)

Tastatiras USB-C savienotajs

Regulgjams atbalsts

Saskarnes panelis

Q0060000

Stylus turétajs

Ladzu, pirms lieto$anas izlasiet $o rokasgramatu.

LIETOSANAS INSTRUKCIJAS:

KA PIEVIENOT TASTATURU IPAD:

Novietojiet tastataru uz lidzenas virsmas.

Atveriet tastataras augséjo vaku.

Izvelciet USB-C savienotaju no korpusa.

levietojiet iPad augséja vaka, kas vienlaikus kalpo ari ka iPad
vaks. Aizmuguréjam kameram jaatrodas aug$éja kreisaja stari,
lai tas iederétos tastatiras izgriezuma.

5. Savienojiet klaviataras USB-C savienotaju ar iPad, lai nodro-
atu savienojumu.

N

SKATISANAS LENKA REGULESANA:

Jus varat noliekt klaviataras reguléjamo kajinu uz prieksu vai
atpakal, lai nodroinatu értu skati$anas lenki uz iPad. Skatisanas
lenkis ir no 60 lidz 170 gradiem.

SKREJLAPAS IESTATIJUMI:

Jas varat regulét skrejlapu sadala lestatijumi > Visparigi > Skrejlapa.
Jis varat requlét atrumu, ar kadu raditajs parvietojas pa ekranu, ka
arivirzienu, kura ekrans parvietojas, kad js parvelkat ar pirkstiem
pari tam. Jus varat ari ieslégt vai izslegt funkcijas Click with a Tap
(KliksKis ar pieskarienu) un Secondary Click with Two Fingers (Otrs
klikskis ar diviem pirkstiem).

TASTATURAS IESTATIJUMI:

Jajums ir nepieciesams iestatit valodu, mainit tastataras tipu utt.,
dodieties uz Settings > General > Keyboard > Hardware Keyboard
(lestatijumi > Visparigi > Tastatdra > Aparatras tastatdra). lzvélie-
ties “ISO” ka tastatdras tipa nokluséjumu.

LIETOTAJA ROKASGRAMATA

10S SKARIENPALIKTNA VADIBAS KOMBINACIJAS:

Nospiediet skarienpaliktni
ar vienu pirkstu, lidz jutat
klikski.

Klikskis

Nospiediet skarienpaliktni

Noklikskinat un ar vienu pirkstu un turiet to

turét .
nospiestu.
Noklikskiniet uz objekta,
—_ turiet to un péc tam parvi-
Vilksana etojiet, velkot pirkstu pari
skarienpaliktnim.
iPad atmo- Nokllksk_lmet uz s!(ar_lenpa-
Ay liktna vai nospiediet jebkuru
dinasana N
taustinu.
Velciet uz augdu no ekrana
Dock atvérsana apakséjas malas ar vienu
pirkstu.
Atgriezties Pavelciet uz augsu ar trim
sakuma ekrana pirkstiem.

PRODUKTA SPECIFIKACIJAS:

USB-C uzlades ieeja: 12V/2,4A PD

Taustinu slégsanas spéks: 60 15 g

Taustinu slégsanas kalposanas ilgums: <5 miljoni reizu
Izméri: 198x256x25mm

Svars: 7409

IEPAKOJUMA SATURS:

1 lietotaja rokasgramata
x tastatura

PIEZIMES:

Produktam ir garantija saskana ar tiesibu aktiem, kas ir spéka
valstis, kuras tas tiek pardots. Ja rodas problémas ar apkalposanu,
ladzu, sazinieties ar izplatitaju, no kura iegadajaties ierici.

FIXED nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies nepareizas
produkta lieto$anas dél.

PRODUKTA KOPSANA UN UZTURESANA
Jaierici ilgaku laiku nelieto, ik péc diviem lidz trim ménesiem ir
nepieciesams uzladét akumulatoru, lai novérstu bojajumus un

atu ierices veil &j jiet mikstu dranu, lai notiritu
power bank korpusu.

DROSIBAS PASAKUMI
Neizvietojiet ierici lietd vai sniega un nemércgjiet to adeni.
ajiet ierici $ina tiesa saules gaisma.

Pavelciet raditaju aiz ekrana
labas malas ar vienu pirkstu.
Lai pasléptu Slide Over
rezimu, atkal pavelciet uz
labo pusi.

Slide Over rezima
skatiSana

Neizvietojiet ierici tie$a saules gaisma un neatstajiet to siltuma
avotu tuvuma.
Nelietojiet ierici, ja ta ir cietusi spécigu triecienu, ja ta ir nokritusi
vai ja ta ir kada veida bojata.

Nelietojiet ierici, jo pastav risks sanemt elektriskas stravas triecie-
nuun/vai ietojiet barosanas vadu.

Parvietojiet raditaju ar vienu
pirkstu, lai atlasitu statusa
ikonas aug$éja labaja stari,
péc tam noklikskiniet. Varat
ariizvéléties statusa ikonas
augséja labaja stariun péc
tam ar vienu pirkstu parvelci-
etuzaugsu.

Control Center
atvérsana

Ar vienu pirkstu parvietojiet

raditaju, lai izvélétos statusa
ikonas augsgja kreisaja stari,
péc tam noklikskiniet.

Pazinojumu centra
atvérsana

ParvietoSanas uz
augsu un uzleju

Ar diviem pirkstiem parvelci-
et uzaugsu vai uz leju.

L gEs ) YL R B S S

Saglabajiet ierici bérniem nepieejama vieta. Neatjauta produkta
dalu atvérsana vai modificésana izraisis garantijas zaudésanu.

« Produkta uzglabasanas temperatara: no 0 lidz 35 °C

«+ Produkta darbibas temperatara: no 0 lidz 40 °C

PROBLEMU NOVERSANA:

Ja rodas kadas problémas ar produktu, varat sazinaties ar masu
atbalsta komandu, rakstot uz www.fixed.zone/podpora
VIENKARSOTA ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

FIXED.zone apliecina, ka $aja rokasgramata aprakstitais produkts
atbilst Requlai 2014/53/ES. Sis ES deklaracijas pilns teksts ir
pieejams: https://fixed.zone/pages/compliance

PRODUKTA IZNICINASANA

(Attiecas uz valstim, kuras ir atseviskas parstradajamo

GEBRUIKERSHANDLEIDING

Bedankt voor het kopen van het FIXED Typee Endur d.
PRODUCTBESCHRIJVING:

USB-C-oplaadpoort

USB-C-poort (data + audio)

USB-C-connector voor toetsenbord

Verstelbare standaard

Touchpad

Q00000

Stylus-houder

Lees deze handleiding voor gebruik.

GEBRUIKSAANWIJZING:

HOE BEVESTIGT U HET TOETSENBORD AAN UW IPAD?

Plaats het toetsenbord op een vlakke ondergrond.

Open de bovenklep van het toetsenbord.

Schuif de USB-C-connector in de behuizing naar buiten.

Plaats de iPad in de bovenklep, die ook dienst doet als hoes voor
de iPad. De camera’s aan de achterzijde moeten zich linksboven
bevinden om in de uitsparing in het toetsenbord te passen.

Sluit de USB-C-connector van het toetsenbord aan op uw iPad
om de communicatie mogelijk te maken.

NN

o

DE KIJKHOEK AANPASSEN:

U kunt de verstelbare voet van het toetsenbord naar voren of naar
achteren kantelen voor een comfortabele kijkhoek op uw iPad. De
kijkhoek varieert van 60 tot 170 graden.

TRACKPAD-INSTELLINGEN:

U kunt het trackpad in i > Al >
Trackpad. U kunt de snelheid waarmee de aanwijzer over het
scherm beweegt aanpassen, evenals de richting waarin het scherm
beweegt wanneer u met uw vingers over het scherm veegt. U kunt
ook de functies Klikken met een tik’ en ‘Secundaire klik met twee
vingers'in- of uitschakelen.

TOETSENBORDINSTELLINGEN:

Als u de taal wilt instellen, het toetsenbordtype wilt wijzigen, enz.,
gaat unaar > T > Hardwaretoet-
senbord.

>
1S0'als standaar dtype.

TOEGEVOEGDE SNELTOETSFUNCTIES:

IES:

Druk met één vinger op

Klikken het trackpad totdat u een
klik voelt.

" Druk met één vinger op
th‘k:n :n het trackpad en houd deze
vasthouden ingedrukt.

Klik op een item, houd het
Slepen vast en verplaats het door

met uw vinger over het
trackpad te schuiven.

De iPad activeren

Klik op het trackpad of druk
op een willekeurige toets.

Het Dock openen

Veeg met één vinger vanaf
de onderkant van het scherm
omhoog.

Terug naar het
startscherm

Veeg met drie vingers
omhoog.

De modus ‘Slide
Over’ weergeven

Veeg met één vinger voorbij
de rechterrand van het
scherm. Veeg nogmaals naar
rechts om de modus ‘Slide
Over’ te verbergen.

PRODUCTSPECIFICATIES:
USB-C-oplaadingang: 12 V/2,4 A PD

Kracht toetsschakelaar: 60 £15 g
Levensduur toetsschakelaar: <5 miljoen keer
Afmetingen: 198 x 256 x 25 mm

Gewicht: 740 g

INHOUD VAN DE VERPAKKING:

1x gebruikershandleiding
Ix toetsenbord

OPMERKINGEN:

Het product valt onder de garantie in overeenstemming met de
wettelijke voorschriften die van toepassing zijn in de landen waar
het wordt verkocht. Neem bij serviceproblemen contact op met de
winkel waar u het apparaat hebt gekocht.

FIXED is niet verantwoordelijk voor schade veroorzaakt door onjuist
gebruik van het product.

PRODUCTVERZORGING EN ONDERHOUD

Als het apparaat gedurende langere tijd niet wordt gebruikt, moet
de batterij om de twee tot drie maanden worden opgeladen om
schade te voorkomen en de prestaties van het apparaat te vermin-
deren. Gebruik een zachte doek om de behuizing van de powerbank
schoon te maken.

VEILIGHEIDSMAATREGELEN

Stel het apparaat niet bloot aan regen of sneeuw en dompel het
niet onder in water.

Laat het apparaat niet achter in een auto in direct zonlicht.

Stel het apparaat niet bloot aan direct zonlicht en laat het niet in de
buurt van warmtebronnen liggen.

Takk for at du kjgpte FIXED Typee Enduro-tastaturet.
PRODUKTBESKRIVELSE:

USB-C-ladeport

USB-C-port (data +lyd)

Tastatur USB-C-kontakt

Justerbar stotte

Beraringsplate

Q0060000

Stylus-holder

Les denne handboken far bruk.
BRUKSANVISNING:

SLIK KOBLER DU TASTATURET TIL IPAD-EN DIN:

Plasser tastaturet p en flat overflate.

/&pne toppdekselet pé tastaturet.

Skyv ut USB-C-kontakten i etuiet.

Sett iPad-en inn i toppdekselet, som ogsé fungerer som et dek-
sel for iPad-en. De bakre kameraene skal vaere gverst til venstre
for & passe inn i utskeeringen i tastaturet.

Koble tastaturets USB-C-kontakt til iPad-en for & aktivere

e

@

Gebruik het apparaat niet als het een sterke schok heeft

is gevallen of op enigerlei wijze is beschadigd.

Demonteer het apparaat niet, omdat er gevaar voor elektrische
en/of bestaat. Breng geen wijzigingen aan

Controlecentrum
openen

Beweeg de aanwijzer met één
vinger om de statuspicto-
grammen in de rechterbo-
venhoek te selecteren en klik
vervolgens. U kunt ook de
statuspictogrammen in de
rechterbovenhoek selecteren
en vervolgens met één vinger
omhoog vegen.

Het Berichtencen-
trum openen

Beweeg de aanwijzer met één

het netsnoer aan.

Houd het apparaat buiten het bereik van kinderen. Ongeautoriseerd
openen of wijzigen van onderdelen van het product leidt tot verlies
van de garantie.

- Opslagtemperatuur van het product: 0 tot 35 °C

« Bedrijfstemperatuur van het product: 0 tot 40 °C

PROBLEEMOPLOSSING:

Als u problemen heeft met het product, kunt u contact opnemen
met ons onder i via www.fixed. podpora

vinger om de
grammen in de linkerboven-
hoek te selecteren en klik
vervolgens.

Omhoog en omla-

Veeg met twee vingers

Helww T A 2 E 0 RH R E

EU-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING
FIXED.zone verklaart dat het in deze handleiding beschreven
product voldoet aan Verordening 2014/53/EU. De volledige tekst
van deze EU-verklaring is beschikbaar op: https://fixed.zone/
pages/compliance

AFVOER VAN HET PRODUCT

JUSTERING AV VISNINGSVINKEL :

Du kan vippe tastaturets justerbare fot fremover eller bakover for &
faen ig visni i pa iPad-en. Visnil i varierer
fra 60 til 170 grader.

INNSTILLINGER FOR STYREFLATE:

Du kan justere styreflaten i Innstillinger > Generelt > Styreflate. Du
kan justere hastigheten som pekeren beveger seg over skjermen,
samt retningen skjermen beveger seg nar du sveiper fingrene over
den. Du kan ogsa aktivere eller deaktivere funksjonene Klikk med
ett trykk og Sekundzert Klikk med to fingre.

TASTATURINNSTILLINGER:

Hvis du trenger & angi sprak, endre tastaturtype osv., gér du til
Innstillinger > Generelt > Tastatur > Maskinvaretastatur. Velg «|SO»
som standard tastaturtype.

LAGT TIL HURTIGTASTFUNKSJONER:

o
Mission Control: Trykk DD for & se en oversikt over appene

BRUKERHANDBOK

JONER FOR 10S:

ATEKONTROLL:

Trykk pa styreflaten med én

PRODUKTSPESIFIKASJONER:
USB-C-lading: 12 V/2,4 A PD
Tastetrykk: 60 £15g

Tastens levetid: <5 millioner ganger
Dimensjoner: 198 x 256 x 26 mm
Vekt: 740 g

INNHOLD | PAKKEN:
1brukerhandbok
Ttastatur

MERKNADER:

Produktet er dekket av garantien i samsvar med gjeldende
lovbestemmelser i landene hvor det selges. Ved serviceproblemer,
vennligst kontakt forhandleren hvor du kjgpte enheten.

FIXED er ikke ansvarlig for skader forarsaket av feil bruk av
produktet.

PRODUKTPLEIE 0G VEDLIKEHOLD

Hvis enheten ikke brukes over lengre tid, er det nsdvendig 4 lade
batteriet hver andre til tredje méaned for & forhindre skader og redu-
sert ytelse. Bruk en myk klut til & rengjere powerbankens overflate.

TSREGLER

Kiikk finger til du kjenner et klikk.
. Trykk p4 styreflaten med én
Klikk og hold finger og hold den nede.
Klikk pé et element, hold det
Dra nede og flytt det ved & skyve
fingeren over styreflaten.
Klikk pa styreflaten eller
Vekk iPad trykk pa en hvilken som helst
tast.
2 Sveip opp fra skjermens
Apne Dock nederste kant med én finger.
G tilbake til Sveip oppover med tre fingre.
startskjermen P opp gre.
Sveip pekeren utover hgyre
Vis Slide Over- kant av skjermen med én
-modus finger. For & skjule Slide Over-
-modus, sveip til hayre igjen.
Flytt pekeren med én finger
for & velge statusikonene i
F " ovre hayre hjerne, og klikk
Apne Kontroll deretter. Du kan ogsé velge
senter

statusikonene gverst til hayre
og deretter sveipe oppover
med én finger.

flpne varsling-

Flytt pekeren med én finger
for & velge statusikonene

Ikke utsett enheten for regn eller sng, og ikke dypp den i vann.
Ikke la enheten ligge i en bil i direkte sollys.

Ikke utsett enheten for direkte sollys eller la den ligge i naerheten
av varmekilder.

Ikke bruk enheten hvis den har blitt utsatt for sterk stet, hvis den
har falt ned eller hvis den er skadet p& noen méte.

Ikke demonter enheten, da det er fare for elektrisk stat og/eller
brannskader. Ikke modifiser stremledningen.

Hold enheten utenfor barns rekkevidde. Uautorisert dpning eller
modifisering av deler av produktet vil fgre til tap av garantien.

« Produktets lagringstemperatur: 0 til 35 °C

« Produktets driftstemperatur: 0 til 40 °C

FEILSOKING:

Hvis du har problemer med produktet, kan du kontakte vart
supportteam p& www.fixed.zone/podpora

FORENKLET EU-SAMSVARSERKL ZRING

FIXED.zone erklzerer at produktet beskrevet i denne bruksanvis-
ningen er i samsvar med forordning 2014/53/EU. Den fullstendige
teksten til denne EU-erklaeringen er tilgjengelig pa: https://fixed.

ssenteret overst til venstre, og klikk

deretter.

Sveip opp eller ned med AVHENDING AV PRODUKTET
Bla opp og ned

tofingre.

g S) 7| A | £ 20 ) B )

(Gjelder i land med separate innsamlingssystemer for

.IS0” jako domysiny typ klawiatury.

DODANE FUNKCJE SKROTOW KLAWIATUROWYCH:

20
. Mission Control: Nacisnij ©LJ , aby wyswietli¢ przeglad
aplikacji uruchomionych na iPadzie.

[

N
B ij lub -9 , aby zmniejszy¢ lub
zwigkszy¢ jasnos¢ ekranu.

3. i ie Spotlight: Aby wy
Q . aby otworzy¢ Spotlight.

¢ cos$ na iPadzie, nacisnij

e

Klawiatura w dokumencie: Naciénij  aby wyswietlic
klawiature cyfrowa na ekranie.

. Dyktowanie/Siri: nacisnij ‘9 , aby wtgczy¢ dyktowanie. Mozesz
dyktowa¢ wszedzie tam, gdzie mozna wprowadza¢ tekst (np.
w aplikacjach Wiadomosci, Poczta, Pages i innych). Nacisnij i
przytrzymaj ¥, aby akty & Sirii iast wypowi
zie¢ swoja prosbe.

@

. Zrzut ekranu: nacisnij %] , aby wykonac zrzut ekranu.

o

Media: naci: « , aby przej¢ do poczatku utworuy, filmu
lub prezentacji; nacisnij  [>|| ,aby rozpoczaé lub wstrzymaé
odtwarzanie; nacis$nij DD , aby przejs$¢ do konca.

~

®

. Wyciszenie: Nacisnij 4 , aby wyciszyé dzwigk dochodzacy z
i N "

iwdot

gore lubw dot.

W prawo

Przesun dwoma palcami w
lewo lub w prawo.

Powigkszanie /
pomniejszanie

Zbliz do siebie dwa palce.
Rozsun palce, aby powigks-
2zy¢, zbliz je, aby pomniejszy¢.

0Otworz wyszuki-
wanie z pulpitu

Przesun dwoma palcami
w dét.

Otwérz przetacz-
nik aplikacji

Przesun trzema palcami

W gore, zatrzymaj sie na
chwilg, a nastepnie unie$
palce. Mozesz rowniez zblizy¢
cztery palce, zatrzymacé

sig na chwilg, a nastepnie

je uniesé.

Przetaczanie

Przesun trzema palcami w

DEKLARACJA SCIUE
FIXED.zone o$wiadcza, ze produkt opisany w niniejszej instrukcji
jest zgodny z rozporzadzeniem 2014/53/UE. Petny tekst niniejszej
deklaracji UE jest dostepny pod adresem: https://fixed.zone/
pages/compliance

UTYLIZACJA PRODUKTU

(Dotyczy krajéw posiadajacych systemy selektywnej
zbiérki surowcow wtornych).
E: Starych produktéw nie wolno wyrzucaé wraz z odpada-
mi komunalnymi! Jesli produkt przestat dziatac, nalezy
W gozutylizowa¢ zgodnie z przepisami obowiazujacymi
w danym kraju.

Niniejszy produkt spetnia wszystkie zasadnicze wyma-
gania dyrektyw Unii Europejskiej majacych do niego
ie. FIXED.zone a.s. niniej Swi
C € e urzadzenie to jest zgodne z dyrektywa 2014/53/
UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod tym adresem internetowym: https://fixed.zone/
pages/compliance

FIXED.zone a.s.

widoku Dzisiaj

nie blokady przesui dwoma
palcami w prawo.

lub wysytany do podtas
nego bezprzewodowo.

Grosnose: Nacisnij ', aby cwp <)
gtosnosc dzwieku z
ysy go do urzadzenia bezpr

©

$nikéw lub

10.Blokada: Naci$nij \‘E" , aby zablokowa¢ iPada.

2 3= =

Kliknij dwoma palcami,

aby wyswietli¢ menu
szybkich dziatan dla réznych
elementow, takich jak ikony
na pulpicie, wiadomosci w
schowku lub przycisk aparatu
w Centrum sterowania.

miedzy otwartymi | lub Budéjovicka 19
aplikacjami ewo lubw prawo. Homole 37001

publika Czeska
Otwieranie Na ekranie gtéwnym lub ekra-

FUNCOES DE ATALHO DO TECLADO ADICIONADAS:

=)
. Mission Control: Pressione Ell:l para ver uma visao geral dos
aplicativos em execugao no seu iPad.

N
ou -,?: para diminuir ou

Rolar paracimae Deslize para cima ou para

para baixo baixo com dois dedos.
Rolar paraa Deslize para a esquerda
esquerda e paraa ou para a direita com dois
direita dedos.

Coloque dois dedos proximos
Aumentar / um do outro. Afaste os dedos

para aumentar o zoom e
aproxime-os para diminuir
0zoom.

diminuir 0 zoom

Abrir a pesquisaa
partir do ambiente
de trabalho

Deslize para baixo com dois
dedos.

2. Brilho do iPad: Pressione  °,
aumentar o brilho da tela.

3. Pesquisa Spotlight: Para pesquisar algo no seu iPad, pressione
Q_ paraabrir o Spotlight.

4. Teclado no documento: Pressione para exibir o teclado
digital na tela.

5. Ditado/Siri: Pressione 502 para ativar o ditado. Pode ditar em
qualquer lugar onde possa inserir ( em|
Mail, Pages e outros aplicativos). Pressione e mantenha pressio-
nado ¥ paraativar a Siri e digaimediatamente o seu pedido.

6. Captura de tela: Pressione %] para fazer uma captura
de tela.

7. Midia: Pressione « parair para o inicio de uma musica,
filme ou apresentacao; pressione [>|| para iniciar ou pausar
areprodugao; pressione DD parair para o final.

8. Silenciar: toque q para silenciar o som proveniente
dos altifalantes integrados ou enviado para um dispositivo
conectado sem fios.

9. Volume: toque 4) para diminuir ou 4 ))) aumentar o vo-

ou enviado

lume do som proveniente dos
para um dispositivo conectado sem fios.

10.Bloquear: toque B para bloquear o seu iPad.

Deslize para cima com trés
dedos, pause por um mo-
mento e, em seguida, levante
os dedos. Também pode
aproximar quatro dedos,
pausar por um momento e,
em seguida, levanta-los.

Abrir o alternador
de aplicagoes

Alternar Desi .
entre aplicacdes eslize para a esquerda ou

paraa direita com trés dedos.
abertas

No ecré inicial ou no ecra
de bloqueio, deslize paraa
direita com dois dedos.

Abrir a vista Hoje

Clique com dois dedos para
exibir um menu de agées ra-
pidas para varios itens, como
icones da area de trabalho,
mensagens na area de trans-
feréncia ou o botéo Camera
no Centro de Controle.

Clique secundario

B B =

pages/compliance

ELIMINAGAO DO PRODUTO

(Aplica-se em paises com sistemas de recolha seletiva
de materiais reciclaveis).

E: 0s produtos antigos ndo devem ser eliminados com
o lixo doméstico! Se o produto ja nao funcionar,

elimine-o de acordo com os regulamentos em vigor
no seu pais.

Este produto cumpre todos os requisitos essenciais
das diretivas da Unido Europeia que Ihe sao aplicaveis.
AFIXED.zone a.s. declara que este dispositivo esta
em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto
completo da Declaracao de Conformidade da UE esta
disponivel neste enderego web: https://fixed.zone/
pages/compliance

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001
Republica Checa

IS0 ca tip de tastatura implicit.

FUNCTII DE COMENZI RAPIDE DE LA TASTATURA ADAUGATE:

o
. Mission Control: Apasati DD pentru a vedea o prezentare
generala a aplicatiilor care ruleaza pe iPad.

N

. Luminozitatea iPad: Apasati
reduce sau creste luminozitatea

NG
sau ',?: pentrua
ranului.

“w

Cautare Spotlight: Pentru a cauta ceva pe iPad, apasati
pentru a deschide Spotlight.

~

. Tastatura in document: Apasati pentru a afisa tastatu-
ra digitala pe ecran.

o

Dictare/Siri: Apasati ‘9/ pentru a activa dictarea. Puteti dicta
oriunde puteti introduce text (cum ar fiin Mesaje, Mail, Pagini si
alte aplicatii). Apasati si tineti apasat @ pentru a activa Siri si
spuneti imediat cererea dvs.

@

Captura de ecran: Apasati g@ pentru a face o captura
de ecran.

Media: Apasati <K pentru a va deplasa lainceputul unei
melodii, unui film sau unei prezentari; apasati [>|| pentru
a porni sau aintrerupe redarea; apasati DD pentruava
deplasa la sfarsit.

~

Dezactivare sunet: Apasati 4 pentru a dezactiva sunetul
provenit de la difuzoarele incorporate sau trimis catre un
dispozitiv conectat wireless.

@

©

Volum: Apasati 4’ pentru a reduce sau 4 ’)) creste
volumul sunetului provenit de la difuzoarele incorporate sau
trimis catre un dispozitiv conectat wireless.

10.Blocare: Apasati & pentru a bloca iPad-ul.

Derulatiin sus
siinjos

Glisati in sus sauin jos cu
doué degete.

Derulati la stanga
siladreapta

Glisati la stanga sau la
dreapta cu doua degete.

Apropiati doua degete.
Despartiti degetele pentru

Mariti / micsorati N v
amari, apropiati-le pentru

ratii UE este disponibil la: https://fixed.zone/pages/compliance

ELIMINAREA PRODUSULUI

(Se aplica in tarile cu sisteme separate de colectare a
materialelor reciclabile).

E Produsele vechi nu trebuie aruncate impreuna cu dese-
urile menajere! Daca produsul nu mai functioneaza,

eliminati-lin conformitate cu reglementarile in vigoare
in tara dumneavoastra.

Acest produs respecta toate cerintele esentiale ale
directivelor Uniunii Europene aplicabile acestuia.
FIXED.zone a.s. declara prin prezenta ca acest

c € dispozitiv este conform cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al Declaratiei de conformitate UE este
disponibil la aceasta adresa web: https://fixed.zone/
pages/compliance

Ceha

Pe ecranul de pornire sau pe
ecranul de blocare, glisati
spre dreapta cu doua degete.

Deschideti
zarea Astazi

Faceti clic cu doua degete
pentru a afisa un meniu

de actiuni rapide pentru
diverse elemente, cumar fi
pictogramele de pe desktop,
mesajele din clipboard sau
butonul Cameré din Centrul
de control.

Clic secundar

B |33 =

amicsora.
Deschideti
cautarea de pe Glisatiin jos cu doua degete.
desktop
Glisati in sus cu trei degete,
Deschid uprl_tlTv_a pe_ntru oclipa,
apoi ridicati degetele. De
comutatorul de - : FIXED.zone a.s.
aplicatii asemenea, puteti apropia Budajovicka 19
’ patru degete, opriti-va pentru H e 37001
o clipa, apoi ridicati-le. omo e
Fomutatl . Glisati spre stanga sau
intre aplicatiile N
N dreapta cu trei degete.
deschise

»ISO« kot privzeti tip tipkovnice.

DODANE FUNKCIJE BLIZNJIC NA TIPKOVNICI:

20
. Mission Control: pritisnite O , dasi ogledate pregled
aplikacij, ki te¢ejo na vasem iPadu.

N

oo N%
. Svetlost iPad: pritisnite +O ali ~QC . dazmanjsate ali

povecate svetlost zaslona.

Ll

Iskanje Spotlight: ¢e Zelite nekaj poiskati na svojem iPadu,
pritisnite Q . da odprete Spotlight.

&

. Tipkovnica v dokumentu: pritisnite , danazaslonu
prikaZete digitalno tipkovnico.

@

. Diktiranje/Siri: pritisnite \Q’ , da vklopite diktiranje. Diktirate
lahko kjerkoli, kjer lahko vnasate besedilo (na primer v aplikacijah
Sporocila, Posta, Pages in drugih aplikacijah). Pritisnite in pridr-
site ', daaktivirate Siri, in takoj izgovorite svojo zahtevo.

L

Posnetek zaslona: pritisnite 5@ , da naredite posnetek
zaslona.

7. Medii pritisnite I, da se premaknete na zacetek pesmi,
filma ali predstavitve; pritisnite [>|| , dazacnete ali zaustavi-
te predvajanje; pritisnite DD , da se premaknete na konec.

Izklop zvoka: pritisnite q 1 da izklopite zvok iz vgrajenih
zvocénikov ali zvok, poslan na brezziéno povezano napravo.

o

©

. Glasnost: pritisnite 4 » dazmanjsate ali <| ’)) da povecate
glasnost zvoka iz vgrajenih zvoénikov ali zvoka, poslanega na
brezzi¢no povezano napravo.

10.Zaklepanje: pritisnite [E| da zaklenete iPad.

vzgor in navzdol zdvema prstoma.

Pomikanje v levo Podrsnite v levo ali desno z

indesno dvema prstoma.

Prstita priblizajta drug
Poveéajte / drugemu. Razsirita prsta,
pomanjsajte da povecata, stisnite ju, da

pomanjsata.

Povlecite navzdol z dvema
prstoma.

(Velja v drzavah z lo¢enimi sistemi zbiranja za recikli-
rane materiale).
E Starih izdelkov ne smete odlagati skupaj z gospodinj-
mmm  skimi odpadki! Ce izdelek ne deluje vet, ga odlozite v
skladu z veljavnimi predpisi v vasi drzavi.

Ta izdelek izpolnjuje vse bistvene zahteve direktiv
Evropske unije, ki se nanj nanasajo. FIXED.zone a.s.

C € s tem izjavlja, da je ta naprava skladna z Direktivo
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti
je navoljo na tej spletni strani: https://fixed.zone/
pages/compliance

FIXED.zone a.s.

Povlecite navzgor s tremi
prsti, za trenutek pocakajte,
nato pa prste dvignite. Lahko
tudi stisnete $tiri prste, za
trenutek pocakate, nato pa

jih dvignete.
Preklop med Povlecite levo ali desno s
odprtimi aplika- " .
gl tremi prsti.
cijami

Na zacetnem zaslonu ali za-
klenjenem zaslonu povlecite
desno zdvema prstoma.

Odprite pogled
Danes

Kliknite z dvema prstoma, da
prikazete meni hitrih dejanj
zarazli¢ne elemente, kot so
ikone na namizju, sporocila v
odlozis¢u ali gumb Kamere v
Nadzornem centru.

Sekundarni klik

B |32 =

Homole 37001
Ceska

> Allmént > T
"IS0" som standardtangentbordstyp.

0Om du behéver stélla in spréket, dndra tangentbordstyp etc., ga till
Allni 4 > Hardvar | valj

TILLAGDA KORTKOMMANDOFUNKTIONER:
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Mission Control: Tryck ©O for att se en versikt dver de
appar som kérs pa din iPad.

Ny
paeller —O7 fératt minska

2. iPad-ljusstyrka: Tryck +C poX
eller 6ka skarmens ljusstyrka.

3. Spotlight-sdkning: Fér att séka efter ndgot pa din iPad, tryck
Q pé fér att 5ppna Spotlight.

4. Tangentbord i dokument: Tryck pa for att visa det
digitala tangentbordet pa skdrmen:

5. Diktamen/Siri: Tryck @ for att aktivera diktamen. Du kan
diktera var som helst dér du kan skriva text (till exempel i
Meddelanden, Mail, Pages och andra appar). Hall ned @ foratt
aktivera Siri och ség omedelbart din begaran.

6. Skarmdump: Tryck [9(,] for att ta en skarmdump.

7. Media: Tryck <Kl for att flytta till bérjan av en 1at, film eller
presentation; tryck DJ | for att starta eller pausa uppspel-
ningen; tryck o> for att flytta till slutet.

8. Ljud av: Tryck ‘1 for att sténga av ljudet fran de inbyggda
hégtalarna eller fran en tradidst ansluten enhet.

o, volym: Tryck < forattsankatier <) forhaja volymen

pa ljudet frén de inbyggda hdgtalarna eller fran en tradiost
ansluten enhet.

10.L&s: Tryck & for att 1dsa din iPad.

Bliddra t véinster

Svep &t vénster eller héger

och héger med tva fingrar.
Placera tva fingrar néra
Zoomain / ut varandra. Sprid fingrarna for

att zooma in, nyp ihop dem
fér att zooma ut.

Oppna sékningen
frén skrivbordet

Svep nedat med tva fingrar.

Svep uppat med tre fingrar,
pausa ett dgonblick och

Oppna app- lyft sedan fingrarna. Du kan

véxlaren ocksa nypa ihop fyra fingrar,
pausa ett 6gonblick och
sedan lyfta dem.

Véaxla mellan Svep at vénster eller héger

dppna appar med tre fingrar.

Oppna vyn Idag

P& hemskarmen eller Idsskér-
men sveper du at héger med
tva fingrar.

Sekundarklick

P 32 =

Klicka med tva fingrar for att
visa en snabbatgérdsmeny
for olika objekt, till exempel
skrivbordsikoner, meddelan-
den i urklipp eller kamerakna-
ppen i Kontrollcenter.

PRODUKTAVFALL

(Géller i Iander med separata insamlingssystem fér
&tervinningsbart material).
E Gamla produkter far inte kastas med hushéllsavfall!
0Om produkten inte Iangre fungerar ska den kasseras i
enlighet med géllande bestammelser i ditt land.

Denna produkt uppfyller alla visentliga krav i de
EU-direktiv som &r tillimpliga pa den. FIXED.zone a.s.

férklarar hirmed att denna enhet uppfyller kraven i
direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU:s

om dver finns
pa denna webbadress: https://fixed.zone/pages/
compliance

FIXED.zone a.s.
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Tjeckien

o [=) D ) okra\ tk k ) o o D ) . X é ‘0 se, | ) i o o B _ materialu savékéanas_sist?m ) . ) =] resirkulerbare mateﬂri_aler].
1. Mission Control: Nyomjameg @ |, hogy megtekintse az o gy(jtérendszer miikédik az Ujrahasznosithato anyagok 1. Mission Control: premi O per visualizzare una panorami- Scorri verso 1 medziagy surinkimo sistemos). PIEVIENOTAS TASTATURAS SAISNES FUNKCIJAS: Parvietosanas pa Ar diviem pirkstiem parvelci- Vecos produktus nedrikst iznicinat kopa ar sadzives 1. Mission Control: druk op deze toets DD om een overzicht ag scrollen omhoog of omlaag. 1 . o Gamle produkter mé ikke kastes sammen med hushold-
iPad-en futé alkalmazasok attekintését. . Helyezze ket ujjat kézel szamara). ca delle app in esecuzione sul tuo iPad. sinistra e destra destra con due dita. SMALTIMENTO DEL PRODOTTO LiPad" veikianéiy programy apzvalga. Seno produkto negalima iSmesti su buitinémis atlieko- P kreisi un pa labi et pa kreisi vai pa labi. 45 atkritumiem! Ja produkts vairs nedarbojas, izniciniet to te zien van de apps die op uw iPad worden uitgevoerd. o o som kjerer pé iPad-en din. Bla til venstre og Sveip til venstre eller hayre famm  ningsavfall! Hvis produktet ikke lenger fungerer, mé det
:ng"atva eg'ytmaShoz“tﬁztujl!'mt sz:f' A régi termékeket nem szabad a haztartasi hulladékkal Slinkite j kaire ir j Dviem pirstais perbraukite j mis! Jei produktas nebeveikia, jj reikia iSmesti pagal 1. Mission Control: nospiediet DD , lai redzétu parskatu par saskana ar jusu valsti spéka esosajiem noteikumiem. (Van toepassing in landen met gescheiden |)nzame' hoyre med to fingre. kastes i henhold til gjeldende forskrifter i ditt land.
o N icsinyites nyitva nagyithat, osszehuzva egyiitt artalmatlanitani! Ha a termék mar nem mikédik, N . N (Si applica nei paesi con sistemi di raccolta differenzia- Py N desine kaire arba j desine. jusy salyje galiojangius teisés aktus. iPad iericé darbojogajam lietotné PR . e | lingssystemen voor recyclebare materialen). .. N
. 5 SO N yitva n — ! 3 - - . S o : " e . josajam lietotném. ) . AN N2 X " . lebare r . - . P e
2. IkP_ad féngef r6: Nyomja ;‘neq.kk.Q.‘ ehvagy gnmyml_ ,‘T‘\ a kicsinyithet. artalmatlanitsa azt az On orszagaban hatalyos elGira- 2. Lummosﬂéldelll iPad: pr_e‘r,m" o oper Q7 diminuire o Ingrandisci / ﬁi\;‘gm:rai:urea:zil A::;?:I :; " ta dei materiali riciclabili). 2. jPad ryskun;as. p:lz;lzauskllte kO arpka 205 kad suma ] ::ﬁ)ﬁ?.:]r::‘ol:lr‘;\i ;::P:::l:t $is produkts atbilst visam Eiropas Savienibas 2. Helderheid iPad: drukop *O ofom 0T dehelderheid Naar links en I\_/e:g r?et t\:ee vingers naar :g: Oude producten mogen niet bij het huishoudelijk afval 2. I'Tlad l{(sﬂ{{k& Trvklk pa &Q ellerfor QT 4redusere - Dette produktet oppfyller alle vesentlige krav i EU-di-
eperny6 fenyerejének csokkentéséhez vagy novelesehez. soknak megfeleléen. aumentare la luminosita dello schermo. riduci or rli)durreg ' E 1 prodotti obsoleti non devono essere smaltiti insieme Zintuméte arba padidintuméte ekrano ryskuma. Sulunkite du pirstus. Sis produktas atitinka visus jam taikomus Europos 2. iPad spilgtums: lediet " vai - lai ingtu vai Tuvinat / attalinat iHstus, fai tuvin‘étE savelci- direktivas noteiktajam batiskajam prasibam, kas uz to van het scherm te verlagen of te verhogen. rechts scrollen inks of rechts. worden weggegooid! Als het product niet meer werkt, eller ske skjermens lysstyrke. Plasser to fingre tett rektivene som gjelder for det. FIXED.zone a.s. erklaerer
5. Snotlioht keresés: Ha valamit k pad , Keresés megnyi- # 5. Ricerca Snotlight: ' 1w iPad. premi P - ai rifiuti domestici! Se il prodotto non funziona pit, 3 Sootlight” paieska: norédami ieskoti k od i Nt sskirkite Sajungos direktyvy esminius reikalavimus. FIXED. gt nosplede vai. ZG< lai samazinatu vai o . ot ateslina c € attiecas. FIXED.zone a.s. ar $o apliecina, ka & ierice at- _ ) ) — moet ”d“e‘ af"“”f_’; In overeenstemming met de 5. Snotlight-sak: For & sakc 5 iPadeen din. tryki Zoominn/ ut sammen. Spre fingrene herved at denne enheten er i samsvar med direktiv
- Spotlight keresés: Ha valamit keres az iPad-en, nyomja meg a o ol Csusztassa lefelé két ujjat. Eza termeék megfelel az Europai Unio iranyelveinek - Ricerca Spotlight: per cercare qualcosa sul tuo iPad, premi - Q smaltirlo in conformita con le normative vigenti nel - «Spotlight” paieska: norédami ieSkoti ko nors ,iPad’, paspauskite ! ¢ pacidinti, Issrkit zone a.s. §iuo dokumentu pareiskia, kad Sis jrenginys palielinatu ekrana spilgtumu. pa. - bilst Direktivai 2014/53/ES. ES atbilstibas deklaracijas 3. Spotlight-zoekfunctie: druk op deze toets (Q_ om Spotlight te - . geldende voorschriften in uw land. - Spotlight-sok: For & sake etter noe pa iPad-en din, trykk  Q for &zoome inn, klem dem 2014/53/EU. Den fullstendige teksten til EU-samsvar-
gombot (Qa Spotlight megnyitasahoz. sa az asztalrd| minden alapvets kévetelményének. A FIXED.zone a.s. per aprire Spotlight. Aprilaricerca dal R Scorri verso il basso con proprio paese. Q- kad atidarytumeéte Spotlight”. sumazinti PirStus, norédami sumazinti - atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties 3. Sotliaht mekisSana: lai mekléty kaut ko iPad ferics, nospiedi B pilns teksts ir pieejams Saja timekla adres@: https:// openen en iets op uw iPad te zoeken. A Plaats ‘;free:‘d"‘:g;;fnd‘;g:‘s‘ o Dit broduct voldoet aan alle essentiéle eisen van de Eu- for & 4pne Spotlight. sammen for & zoome ut. serklzzringen er tilgjengelig pa denne nettadressen:
e ) ijelenti, hogy ez az eszkoz megfelel a 2014/53/EU ) ) - desktop due dita g Juos. deklaracijos tekstas yra pateiktas Sioje interneto : "°‘|'9_ “"‘_"‘ e Btu kaut ko iPad iericé, nospiediet Meklesanas Pavelciet uz leju ar diviem fixed.zone/pages/compliance In-/ uitzoomen i te zoomen, kniip 26 samen mp‘e’se ientlinen gie erap van oenaseing zin. FIXED ) o - https://fixed.zone/pages/compliance
4. Billentylizet a dokumentumban: Nyomja meg a gombot Csusztassa felfelé harom ; AzEU 8ségi nyi teljes 4. Tastiera nel documento: premi per visualizzare la vedie: Questo prodotto & conforme a tutti i requisiti essenziali 4. Klaviatra dokumente: paspauskite - kad ekrane buty https://fixed pag i Qfaiatvertu Spotight. atvérsanano pirkstiem. 4 Toetsenbord in document: druk op deze toets om het om uit te zoomen. zone a.s. verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan b oKument: Tk fordvise detdigitale Apne sok fra
adigitalis billentyiizet megjelenitéséhez a képernyn. ujjat, tartson egy pillanatig, szévege a kdvetkezS webcimen érhetd el: https://fixed. tastiera digitale sullo schermo. delle direttive dell'Unione Europea ad esso applicabili. rodomas skaitmeninis klaviatiros vaizdas. Atidaryti paieska Braukite Zemyn dviem o ora dok - e E o ekeran parad darbvirsmas FIXED.zone a.s. digitale toetsenbord op het scherm weer te geven. Richthjn 2014/53/EU. De volledige tokst van de EU-con- tastaturet pa skjermen. ety Sveip nedover med to fingre. FIXED.zone a.s.
Az alkalmazasval- majd emelje fel az ujjait. zone/pages/compliance Scorri verso lalto con tre FIXED.zone a.s. dichiara che questo dispositivo & i& darbalaukio irstais. FIXED.zonea.s. - Tastatira dokumenta: nospiediet . + lai ekrana paraditu Budgjovicka 13 formiteif Klaring is i op dit Budgjovicka 19
5. Diktalas/Siri: Nyomjameg agombot ' a diktalas bekape- t6 megnyitasa é % Ossze is hizhatja négy ujjat, 5. Dettatura/Siri: premi & per attivare la dettatura. Puoi detta- dita, fai una breve pausa, conforme alla direttiva 2014/53/UE. ll testo completo 5. Diktavimas/Siri O radjj I P Budsjovicka 19 digitalo tastataru. Pavelciet uz augsu ar trim Homole 37001 5. Dicteren/Siri: druk op deze toets ‘& om dicteren in te scha- f:::f:;p::: Veeg met twee vingers naar https://fixed_zone?pages/compliance 5. Diktat/siri: Trykk ' for 4518 pé diktat. Du kan diktere hvor Homole 37001
solasahoz. Barmelyik szovegbeviteli mezében diktalhat (példaul tartson egy pillanatig, majd FIXED.zone a.s. re ovungue sia possibile inserire testo (ad esempio in Messaggi, quindi solleva le dita. Puoi della dichiarazione di conformita UE & disponibile all'in- Diktuoti galite visur, kur galima jvesti teksta (pvz., .Zinutése”, Homole 37001 0 pirkstiem, uz bridi apstadiniet Cehija kelen. U kunt dicteren op elke plek waar u tekst kunt invoeren aublad beneden. som helst du kan skrive inn tekst (for eksempel i Meldinger, Mail, Sveip oppover med tre fingre, Tsjekkia
az Uzenetek, Mail, Pages és mas alkalmazasokban). Tartsa emelje fel 6ket. Budgjovicka 19 Mail, Pages e altre app). Tieni premuto ¥ per attivare Siri e anche avvicinare quattro dirizzo web: https://fixed.zone/pages/compliance Pastu’, .F N “ir Kitose )F . Braukite aukstyn trimis Cekija 5. Diktésana/Siri: nospiediet ¥, laiieslégtu diktésanu. Jus varat Lietot arslad- kustibu un péc tam paceliet (zoals in Berichten, Mail, Pages en andere apps). Houd deze FIXED.zone a.s. Pages og andre apper). Trykk og hold nede ¥ for & aktivere hold inne et gyeblikk, og
lenyomvaagombot & a Siri aktivalasahoz, majd azonnal Vaita A Homole 37001 pronuncia immediatamente la tua richiesta. dita, fare una breve pausa, ir laikykite nuspaude [ ;ktyvuotuméte Siri, i iskart pirétais, trumpam sustokite, diktét jebkur, kur varat ievadit tekstu (pieméram, zinojumos, lga:t"::‘ér;:: pirkstus. Varat arf savelkt toets ingedrukt Q  om Siri te activeren en zeg onmiddellijk v Cariovi Budgjovicka 19 Siri og si syeblikkelig hva du snsker. Apne app-veksle- Ift deretter fingrene. Du
mondja el kérését. altas a megnyi- Huzza balra vagy jobbra Cseh Kéztarsasag quindi sollevarle. FIXED.zone a.s. e " ’ ' Atidaryti pro- tada pakelkite pir$tus. Taip pasta, lapas un citas lietotnés). Nospiediet un turiet ¥, lai &etrus pirkstus kopa, uz bridi K 'eeg met drie vingers Homole 37001 ren kan ogsé klemme fire fingre
4 USRS iStarkite savo prasyma. N - " N N " A x - o uw verzoek. 1
;%tztaakltkalmazasok harom ujjal. 6. Screenshot: premi 9‘0 per acquisire uno screenshot. . JI ol prasyma gramy perjungiklj pat galite sujungti keturis aktivizétu Siri, un nekavéjoties izsakiet savu pieprasijumu. apstadinat kustibu un péc De app-schakela- znl’iegigt:‘;r::‘:“’,?:;’:s Tsjechié 6. Skjermbilde: Trykk cX) for & ta et skjermbilde. sammen, holde inne et ayeb-
) . : o s e | . - omole irstus, trumpam sustoti, tam pacelt tos. V2] v ving likk og deretter Igfte dem.
6. Képernyokep: Nyomjamegagombot ¢ képernyokep Passare da unapp Scorri verso sinistra o destra : 6. Eki iia: i 8 pirstu N 6. S hot: druk op deze toet: hot op. U kunt ook 9
. Ekrano kopija: paspauskite . kad padarytuméte ekrano . Screenshot: druk op deze toets om een screenshof ar openen p. U kunt ook vier vingers
keszitéséhez. A kezdskepernyén vagy a 7. Media: premi <K per passare allinizio di un brano, un filma- apertaallaltra con tre dita. Repubblica Ceca kopija plia: pasp ES padany tada juos pakelti. 6. Ekranuznémums: nospiediet %] , lai veiktu ekranuznémumu. Parslégsanss te maken. % samenknijpen, even wachten 7. Media: Trykk <K fors g4 til begynnelsen av en sang, film el-
AManézet 28rolasi képernyén hizza to 0 una presentazione; premi [|| per avviare o mettere in Perjungimas Braukite ris irétus | ki starp atvértam Pavelciet pa kreisivai pa abi enze vervolgens optillen. ler presentasjon; trykk [>| | for & starte eller pause avspilling; Bytt mellom 3pne Sveip til venstre eller hayre
7. Média: Nyomja meg a gombot <K adal, film vagy prezen- 9ny jobbra két ujjal. pausa la riproduzione; premi [>{> Perpassare alla fine. . X Nella schermata Home o nella 7. Medija: paspauskite <Kl kad pereituméte j dainos, filmo tarp atidaryty rsu A |de“r|s pirstus | kaire 7. Multivides faili: nospiediet <K , lai parietu uz dziesmas, fil- lietotném artrim pirkstiem. 7. Media: druk op deze toets <Kl om naar het begin van trykk o> for & g4 til slutten. apper med tre fingre.
tacio elejére ugrashoz; nyomjameg agombot  [>|| alejatszas oApr[re lavista schermata di blocco, scorri Car prist‘atymo pradzia; paspau;kits [>|| - Kad prade ume programy arbaldesine. mas vai prezentacijas sakumu; nospiediet [>|| . lai saktu vai een nummer, film of presentatie te gaan; druk op deze toets Schakelen tussen Veeg met drie vingers naar
102 Vagy sz nyomja meg a gombot Kattintson ket ujjal, hogy 8. Muto: premi < per disattivare faudio proveniente dagli 99! verso destra con due dita. arba éte atkarima; te [yp kad apturétu atskanosanu; nospiediet - [p,  lai parietu uz beigam. Skata “Sodiena® Sakuma ekrana vai [>|| omhetafspelen te starten of te pauzeren; druk op deze geopende apps links of rechts. 8. Demp: Trykk < for & dempe lyden som kommer fra de inne-
D> avegereugrashoz. ﬂﬁ?ﬁ'ﬁ!’fﬂ.ﬁr?ﬁrimanbaza altoparlanti integrati o inviato a un dispositivo connesso in pereituméte | pabaiga. Atidarykite ,Sian- Pagrindiniame ekrane arba atvérsana blokesanas ekrana pavelciet toets o, om naarhet einde te gaan. bygde hayttalerne eller sendes til en tradlast tilkoblet enhet. R o Pé startskjermen eller
q Masodlagos elemekhez, példjaul az asztali modalita wireless. Ffu C|IF con due dita per dien” persidra uzrakmt_awe‘elfran:e_ braukite 8. Skanas izslég$ana: nospiediet ‘ﬂ , lai izslégtu skanu, kas nak pa labi ar diviem pirkstiem. Apne Visning i dag laseskjermen sveiper du til
8. Némitas: Nyomja meg abeépitett hangszérokbol Kattintas ikonokhoz, a vagélapban ;‘:iurﬁaﬁszf::rﬂv;?f;:lef:‘l]:;; 8. " . Q  kad nutildytumete garsa, dviem pirstais j desine. no iebivétajiem skajruniem vai tiek nosutita bezvadu savienotai Kiikskiniet ar diviem 8. Dempen: druk hierop ‘1 om het geluid van de ingebouwde De weergave 'Van- Veeg op het startscherm of 9. Volum: Trykk Iﬂ) for & senke eller Q))) ake volumet p& hayre med to fingre.
vagy a vezeték nélkiil csatlakoztatott eszkdzre kiildott hang lévé lizenetekhez vagy a . . ) ) . ] A . N A N . iericei. K luidsprekers of van een draadloos verbonden apparaat te N vergrendelingsscherm met ) N B 4
namitasahoz. Vezérlokdzpontban lga‘:a'lhaté 8. Volume: premi q per abbassare o <) alzare il volume Clic secondario come le icone del desktop, skambant; i$ jmontuoty garsiakalbiy arba siunciama j belaidziu Spustelékite dviem pirstais, pirkstiem, lai paraditu atras dem;en PP daag’ openen twee vingers haar rechts, lyden som kommer fra de innebygde hoyttalerne eller sendes til Kiikk med to fingre for &
dell'audio proveniente dagli altoparlanti integrati o inviato a un i messaggi negli appunti o badu prijungta jrenginj. kad baty rodomas greitujy darbibas izvélni dazadiem N en tradigst tilkoblet enhet. N . "
Kamera gombhoz. . e f P . odi ) . . . ) " vise en hurtigmeny for ulike
. . < " o dispositivo connesso in modalita wireless. il pulsante Fotocamera nel Antrini telé- veiksmy meniu jvairiems ele- 9. Skajums: nospiediet " ., lai samazinatu vai . palie- Papildu klikskis elementiem, pieméram, < 4))) Klik . N elementer, for eksempel
9. Hangers: Nyomja meg abeépitett hangszorokbol vagy Centro di controllo. 9. ite <), kad sumazi arba 7) ji:‘ar;"'s spustele mentams, pyz., darbalaukio lingtu skajumu, kas nak no iebvatajiem skajruniem vai tiek darbvirsmas ikonam, zinam 9. Volume: druk hierop of om het volume van s"‘eIr’:::‘:""::e‘:'{‘e";:z:‘vzeo'r‘ 10.Las: Trykk (3 for & lase iPad-en. Sekundzerklikk skrivebordsikoner, meldinger
) avezeték nelkill csatlakoztatott eszkbzre kiildstt hang 10.Blocco: premi () per bloccare liPad. idintuméte garsuma, i garsiakalbiy piktogramoms, Zinutéms nos(tits bezvadu savienotai iericei. starpliktuvé vai kameras de ingebouwde luidsprekers of van een draadloos verbonden versohillends items, soals { utklippstavien eller kame-
hanger6ének csokkentéséhez vagy noveléséhez. arba siunciama j belaidziu budu prijungta jrenginj. isklotinéje arba fotoaparato . - T pogai vadibas centra. apparaat te verlagen of te verhogen. Secundaire klik bureaubladpictogrammen, raknappen i Kontrollsenter.
mygtukui valdymo centre. 10. Blokésana: nospiediet & +lai blokétu iPad. berichten in het klembord
10.Z4r: Nyomja meg & aziPad zarolasahoz. 10.Uzraktas: lEl , kad uzraki éte ,iPad". 10.Vergrendelen: druk hierop & om uw iPad te vergrendelen. of de cameraknop in het
bedieningspaneel.
m § ¢ m A
PODRECZNIK UZYTKOWNIKA MANUAL DO UTILIZADOR MANUAL DE UTILIZARE UPORABNISKI PRIROCNIK ANVANDARMANUAL
Dzigkujemy za zakup klawiatury FIXED Typee Enduro. JE ST W SYSTEMIE I0S: SPECYFIKACJA PRODUKTU: Obrigado por adquirir o teclado FIXED Typee Enduro. COMBINAGGES DE CONTROLO DO TOUCHPAD DO [0S: ESPECIFICAGOES DO PRODUTO: Va multumim ca ati achizitionat tastatura FIXED Typee Enduro. COMBINATII DE CONTROL PENTRU TOUCHPAD-UL I0S: SPECIFICATII PRODUS: Hvala, ker ste kupili tipkovnico FIXED Typee Enduro. KOMBINACIJE UPRAVLJANJA NA DOTIKNEM ZASLONU 10S: TEHNIENE LASTNOSTI IZDELKA: KOMBINATIONER FOR STYRNING AV 10S-PEKPLATTAN: PRODUKTSPECIFIKATIONER:
Wejscie tadowania USB-C: 12 V/2,4 A PD _ Entrada de carregamento USB-C: 12 V/2,4 A PD Intrare de incarcare USB-C: 12V/2,4A PD USB-C vhod za polnjenje: 12 V/2,4 A PD Tack for att du har kipt FIXED Typee Enduro-tangentbordet. USB-C-laddningsingang: 12V/2,4A PD
OPIS PRODUKTU: Naciénij trackpad jednym Sita nacisku klawiszy: 6015 g DESCRICAO DO PRODUTO: T trackpad Forcadatecla: 60159 DESCRIEREA PRODUSULUI: Apésati trackpad-ul cu un Forta comutatorului cheie: 60 £15 g OPIS IZDELKA: Pritisnite na sledilno plosgico Sila tipke: 60 £15 g Tryck pé pekplattan med Tangenttryckningskraft: 60 +15 g
Kliknigcie palcem, az poczujesz Zywotnos¢ klawiszy: <5 milionow nacinie¢ Clicar d‘e’g‘;"a;‘:s:firp:m 23’";;"‘ Vida til da tecla: <5 milhGes de vezes Clic deget pana cand simtiti Durata de viata a comutatorului cheie: <5 milioane de ori Klik zenim prstom, dokler ne Zivljenjska doba tipke: <5 milijonov pritiskov Klicka ett finger tills du kanner Tangentens livslangd: <5 miljoner ganger
o Port tadowania USB-C Kikniecie. Wymiary: 198 x 256 x 25 mm o Porta de carregamento USB-C que. g‘e’;‘:";;j;z 198 x 266 x 26 mm o Port de incarcare USB-C un clic. Dimensiuni: 198x256x25mm o USB-C prikljuéek za polnjenje zatutite klika. Dimenzije: 198 x 256 x 25 mm PRODUKTBESKRIVNING: ett Klick. Matt: 198x256x25mm
Waga: 740 g : : 740g Teza: 7409 Vikt: 740g
@  Portuss-Cldane + audio) Kiiknigcie i Naciénij trackpad jednym ZAWARTOSE OPAKOWANIA: @  rortauss-c(dados + audio) Clique e mantenha Pressione o trackpad com CONTEUDO DA EMBALAGEM: @  rPortuss-Cldate + audio) Apasati trackpad-ul cu un CONTINUT PACHET: @  ussCprikjusek(podatki + avdio) ik in pridrzani Pritisnite na sledilno plosgico VSEBINA PAKETA: ©  usec-iacaningsport Kiicka och hall ned Tryck pa styrplattan med ett FORPACKNINGENS INNEHALL:
przytrzymanie palcem i przytrzymaj go. . N . pressionado " Tmanual do utilizador deget si tineti-l apasat. _ . P d zenim prstomin jo pridrzite. " finger och hall det nedtryckt. "
. Ix instrukcja obstugi pressionado. Ix manual de utilizare I . N 1x navodila za uporabo 9 USB-C-port (data + ljud) x anvandarhandbok
6 Ztacze USB-C klawiatury x klawiatura e Conector USB-C do teclado Tteclado 9 Conector USB-C pentru tastatura 1x tastatura 9 USB-C prikljuéek za tipkovnico Ix tipkovnica port{data +lju 1x d
) Kiiknij element, przytrzymaj - Clique num item, mantenha-o NOTAS: ) Faceti clic pe un element, ) Kiiknite na element, ga 6 Tangentbord USB-C-Kontakt Klicka pa ett objekt, hall N
o Regulowana podporka Przeciaganie 90, a nastepnie przesun UWAGI: ° Suporte ajustavel Arrastar pressionado e mova-o desli- 0 produto esta coberto pela garantia de acordo com os regula- 0 Suport reglabil Trageti tineti-| apasat, apoi mutati-1 NOTE: o Nastavljiva podpora Poviecite pridrzite in ga premaknite OPOMBE: 9 bra det nedtryckt och flytta det ANMARKNINGAR:
palcem po trackpadzie, aby Produkt objety jest gwarancja zgodnie z przepisami prawnymi zando o dedo pelo trackpad. mentos legais aplicaveis nos paises onde é vendido. Em caso de glisand degetul pe trackpad. Produsul este acoperit de garantie in conformitate cu regle- s pomotjo drsenja prsta po Zaizdelek velja garancija v skladu z zakonskimi predpisi, ki veljajo v . sedan genom att dra fingret Produkten omfattas av garantin i enlighet med de lagar och regler
e Touchpad go przeniesé. ° 'bl jacymi w k_rajach,hw ktﬁl_'ychjekst s(prkztedawany.dw przypad- e Touchpad problemas de assisténcia, contacte o revendedor onde adquiriu e Touchpad merl:érile |d998|e aplicabile in tarile in lilafete;‘:_vffjsuft- In ‘IlﬂdZ\-l: unor e Touchpad sledilni ploséici. driava:, }(jler se p_rkndlaja. v p{imeru teia':/ s _sl_ervisiranjem se obrnite 0 Justerbart stativ Gver styrplattan. iom( gli\lezti di__lénfil_er dérdr{endsélij"s,éﬁd s:r\(icepmblem, vénligen
u probleméw serwisowych prosimy o kontakt ze sprzedawca, u X X o dispositivo. . probleme de service, va rugam s contactati distribuitorul de la na prodajalca, pri katerem ste napravo kupili. ontakta 3terférsiljaren dér du képte enheten.
e Uchwyt na rysik .. Kiiknij trackpad lub nacisnij ktérego zakupiono urzadzenie. 0 Suporte para caneta Ativar o iPad Clique no trackpad ou pressi- AFIXED nao se responsabiliza por danos causados pelo uso 0 Suport pentru stylus Faceti clic pe trackpad sau care ati achizitionat dispozitivul. 0 Drzalo za pisalo o Kiiknite na sledilno ploscico FIXED ni odgovoren za $kodo, ki nastane zaradi nepravilne uporabe e Pekplatta o Klicka p styrplattan eller FIXED ansvarar inte for skador orsakade av felaktig anvandning
Wybudz iPada dowolny klawisz. FIXED nie ponosi iedzialnosci za one qualquer tecla. indevido do produto. apasati orice tasta. FIXED nu este responsabil pentru daunele cauzate de utilizarea Prebudite iPad ali pritisnite katero kol tipko. izdelka. Vack iPad tryck pa valfri tangent. av produkten.
niewtasciwym uzytkowaniem produktu. eapl i e st 2
. ylus-hallare N R
i " o el ot i i il CUIDADOS E MANUTENGAO DO PRODUTO - ot i ; ; " SKRBIN IJE IZDELKA PRODUKTVARD OCH UNDERHALL
Przed uzyciem prosimy o zapoznanie sie z niniejsza instrukcja. B PIELEGNACJA | KONSERWACJA PRODUKTU Leia este manual antes de utilizar o produto. Deslize para cima a partir da " = "~ G o i i Va rugam sa cititi acest manual inainte de utilizare. . - Glisati in sus de la marginea INGRIJIREA $IINTRETINEREA PRODUSULUI Pred uporabo preberite ta prirocnik. . . N - 3 ) . . 3 N N o e
Przesun jednym palcem ~ N Abrir 0 Dock borda inferior da tela com Se o dispositivo nao for utilizado por um longo periodo de tempo, & Deschideti inferioara a ecranului cu Z enim prstom podrsajte Ce naprave dalj ¢asa ne uporabljate, je treba baterijo napolniti s At fran ski 0Om enheten inte anvénds under en langre tid ar det nédvandigt
INSTRUKCJA UZYTKOWANIA: Otwérz Dock w gére od dolnej krawedzi Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy tado- INSTRUGOES DE UTILIZAGAO: um dedo. necessario carregar a bateria a cada dois ou trés meses para evitar INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE: Dock-ul un deget. Dac dispozitivul nu este utilizat pentru o perioads lunga de timp, NAVODILA ZA UPORABO: Odprite Dock navzgor od spodnjega roba vsakih dva do tri mesece, da se prepreéi poskodba in zmanjsa Las denna handbok innan du anvénder produkten. Oppna Dock n::"e“f:;‘m’:;‘ :ﬁafr_r:eens att ladda batteriet varannan till var tredje ménad for att forhindra
ekranu. wac baterie co dwa do trzech miesigcy, aby zapobiec uszkodzeniom danos e reduzir o desempenho do dispositivo. Use um pano macio este necesar sa incarcati bateria la fiecare doua-trei luni pentru zaslona. zmogljivost naprave. Za ¢i$¢enje ohisja napajalne banke uporabite d inger. skador och minskad prestanda hos enheten. Anvand en mjuk trasa
JAK PODEACZYC KLAWIATURE DO IPADA: i zmni b g i e jnosci urza ze ia. Do = ia obudowy COMO CONECTAR O TECLADO AO SEU IPAD: para limpar o corpo do carregador portatil. CUM SA ATASATI TASTATURA LA IPAD: Lang:'_eve:pi détel’jorarela si re‘ducereav;:erformantvsi ttﬁs_pqzitit\/ului. KAKO PRITRDITI TIPKOVNICO NA IPAD: mehko krpo. ANVANDNINGSINSTRUKTIONER: for att rengéra powerbankens hélje.
ower banku nalezy uzywac miekkiej $ciereczki. i 5 i . 5 iti ilizati o carpa moale pentru a curata carcasa bateriei externe.
1. Umies¢ Klawiature na ptaskiej powierzehni. Powrét do ekranu Przesut trzema palcami " yusacmeee 1. Caloque o teclado sobre uma superficie plana. Voltar ao ecra Deslize para cima com trés PRECAUGOES DE SEGURANGA 1. Asezati tastatura pe o suprafata plana. Revenitila ecranul Glisatiin sus cu trei degete. Hocarp P K 1. Postavite tipkovnico na ravno povrsino. Venitev na zacetni Povlecite navzgor s tremi VARNOSTNI UKREPI P R Rtergé tll start- SAKERHETSFORESKRIFTER
2. Ctwdrz gérna pokrywe lawlatury. gtownego w gore $RODKI 0STROZNOSCI 2. Abra a tampa superior do teclado. ) inicial dedos. Nao exponha o dispositivo a chuva ou neve e néo o mergulhe em 2. Deschideti capacul superior al tastaturii. de pornire : MASURI DE SIGURANTA 2. Odprite zgornji pokrov tipkovnic: zaslon prti i jajte dezju ali inj jai SAHAR FASTER DU TANGENTEORDET PA DIN IPAD: skirmen Svep uppat med tre fingrar. atti 5 5 intei
3. Wysun ztacze USB-C z obudowy. " Nie nale (a6 arzacizenia na dziatanie d b éni 3. Deslize para fora o conector USB-C na caixa. agua. 3. Scoateti conectorul USB-C din carcasa. N divoositive la ploa oo i nul scufundati 3. lzvlecite prikljucek USB-C iz oh : ma"’a"e ne 'z”f’g‘?""lal‘e d““ﬁ“ sneguinje QE_W‘Bg“_aJ‘E : V;_d"‘ 1. Placera tangentbordet p4 en plan yta. Efsa" inte e“’;f‘e" for rean :'_'e'km ﬁ_c“ doppa den inteivatten.
4. Wi6z iPada do gornej pokrywy, ktora stuzy rowniez jako ostona ie nalezy wystawiac urzadzenia na dziatanie deszczu lub $niegu 4. Insira 0 iPad na tampa superior, que também serve como capa i i 6 Nao deixe o dispositivo dentro de um carro exposto a luz solar 4. Introduceti iPad-ul in capacul superior, care serveste si ca husa isati indi i Nu expuneti dispozitivulla ploaie sau zapada si nuil scufundati 4. Vstavite iPad v zgornji pokrov, ki sluzi tudi kot pokrov za iPad. aprave ne pusCajte v avtomobilu na neposredni soncni svetlobi. 2. Oppna tangentbordets dvre lock. damna inte enheten i en bil i direkt solljus. A
; ; : f ; Snik i ani zanurzaé go w wodzie. i 4 i i i Deslize o ponteiro para além P P ; ; s fi Glisati indicatorul dincolo de inapa. ] o biti ey : ilega: ; i Naprave ne izpostavljajte neposredni sonéni svetlobi in je ne N : 5 Utsétt inte enheten for direkt solljus och Iimna den inte nara
iPada. Tylne aparaty powinny znajdowac sie w lewym gérnym Przesufi wskaznik jednym anl zanurzaé go w wodzle. ) ) ) para o iPad. As camaras traseiras devem ficar na parte superior v o siid da borda direita do ecré direta. pentru iPad. Camerele din spate trebuie sa fie in partea stanga o marginea dreapté a ecranului R epositival i masing o lminadi i Zadnje kamere morajo biti na zgornji levi strani, da se prilegajo Povlecite kazalec z enim preve ne lzpostavte nep i 3. Skjut ut USB-C-kontakten i fodralet. Svep pekaren utanfér S d
rogu, aby pasowaty do wyciecia w klawiaturze. Wyswietianie palcem poza prawa krawedz ie nalezy pozostawia izeniaw na esquerda para se encaixarem no recorte do teclado. Der ©modo Slide com um dedo. Para ocultar o Nao exponha o dispositivo a luz solar direta nem o deixe perto de sus pentru a se potriviin decupajul din tastatura. Vizualizati modul cu un deget. Pentru a ascun- u lasati dispozitivul in masing, expus [a lumina directa a soarelui. izrezu v tipkovnici. Pogled nagina prstom preko desnega roba puscajte v blizini vir . 4. SattiniPadidet dvre locket, som ocksa fungerar som ett skydd Visa Slide skérmens hogra kant med varmekalor. . s
5. Podtacz ztacze USB-C Klawiatury do iPada, aby umozliwi¢ N wyswietlacza. Aby ukry¢ tryb bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. ) 5. Ligue o conector USB-C do teclado ao seu iPad para ativar a ver modo Slide Over, deslize para fontes de calor. 5. Conectati conectorul USB-C al tastaturii la iPad pentru a activa Slide Over i isati Nu expuneti dispozitivul la lumina directa a soarelui si nul lasati in 5. Prikljugite USB-C priklju¢ek tipkovnice na iPad, da omogogite " zaslona. Ce Zelite skriti nagin Naprave ne upora  je bi udareu, for iPad. De bakre kamerorna ska vara langst upp till vénster for . ett finger. For att délja Slide Anvénd inte enheten om den har utsatts for kraftiga stétar, om den
trybu Slide Over . " . - s A . . . . de modul Slide Over, glisati Slide Over N - Over-liget = 2
komunikacje. y Slide Over, przesun ponownie Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie promie comunicagéo. adireita novamente. Nao utilize o dispositivo se ele tiver sofrido um forte impacto, se comunicarea. di dreapt. apropierea surselor de caldura. komunikacijo. Slide Over, ponovno povlecite ¢e je padiaali e je kako koli poskodovana. att passa in i utskarningen i tangentbordet. 9 Over-laget sveper du &t har fallit eller om den &r skadad pa négot satt.
w prawo. ni stonecznych ani pozostawiaé go w poblizu zrodet ciepta. tiver caido ou se estiver danificado de alguma forma. In nou spre dreapta. Nu utilizati dispozitivul daca a fost supus unui impact puternic, daca vdesno. Naprave ne razstavljajte, saj obstaja nevarnost elektriénega udara 5. Anslut tangentbordets USB-C-kontak till din iPad for att héger igen. Demontera inte enheten, eftersom det finns risk fér elstétar och/
REGULACJA KATA WIDZENIA: Nie :fy\rad ‘urthdz.er;ii, jfé.” iostalg;oddkande silnemu uderzeniu, AJUSTE DO ANGULO DE VISAO: Mova o ponteiro com um Néo.desdmcnteNo‘dispods.i;ivo, pois Ea‘ ;isco‘lde c:\oqye elétrico e/ou REGLAREA UNGHIULUI DE VIZUALIZARE: Miscati indicatorul cu un :‘cédzut sau dbalctél :.ste del:gri:)r:tin vreun '?I't. ol de cloct . NASTAVITEV KOTA GLEDANJA: i’:/ali upe:lin..?e.sprerginjajte ntapijarl\‘neg: Irl(’abla. diranieal majliggéra kommunikation. E!!e, 5 kador th,;lt; ; dden,
i o X o Przesun wskaznik jednym upadto lub jest w jakikolwiek sposéb uszkodzone. Pode inclinar o pé ajustavel do teclado para a frente ou para trés dedo para selecionar os queimaduras. Nao modifique o cabo de alimentagao. R X o N T u dezasamblati dispozitivul, deoarece exista riscul de electrocuta- " . ) D Premaknite kazalec z enim lapravo hranite izven dosega otrok. Neodobreno odpiranje ali Flytta pekaren med ett finger ‘drvara enheten utom rackhall fér barn. Obehérig ppning eller mo-
Aby uzyska¢ wygodny kat widzenia na iPadzie, mozna pochylié re- palcem, aby wybraé ikony Nie rozbieraj urzadzenia, poniewaz istnieje ryzyko porazenia o obter i Ao o visas conforvval mo sau iPad. b Aoaulo de icones de estado no canto Mantenha o dispositivo fora do alcance das criangas. A abertura Putetiinclina piciorul reglabil al tastaturii inainte sau inapoi pentru deget pentruaselecta re si/sau arsuri. Nu modificati cablul de alimentare. Nastavljivo nogico tipkovnice lahko nagnete naprej ali nazaj, da prstom, da Izberete lkone spreminjanje delov izdelka bo povzrocilo izgubo garancije. JUSTERING AV BETRAKTNINGSVINKEL: for att markera statusikoner- difiering av delar av produkten medfér att garantin upphér att galla.
gulowang podpérke klawiatury do przodu lub do tytu. Kat widzenia ! . i ia. Ni ikui para obtel 9 -Oang ior direi i modificagio ndo autorizada d do produto resultara n: un unghi de vizualizare confortabil pe iPad. Unghiul de vizualizare pictogramele de stare din strati dispoziti i 5 i i dosezete udoben kot gledanja na iPadu. Kot gledanja je od 60 do o N ievania i . o : S . Srvari - 0 till 35 °
" " stanu w prawym gérnym pradem elektrycznym i/lub poparzenia. Nie modyfikuj przewodu visao varia entre 60 e 170 graus. Abrir o Centro de superior direito e clique. oumodificagao nao autorizada de pegas do produto resultara na o " tul din d t i Péstrati disp la copiilor. D sau C stanja v zgornjem desnem « Temperatura shranjevanja izdelka: od 0 do 35 °C . N o0 en n naidet évre hdgra hérnet och « Produktens forvaringstemperatur: 0 till 35 °C
wynosi 0d 60 do 170 stopni. Otwieranie Cent- @\ rogu, a nastepnie kliknij. zasilajacego. Controlo Também pode selecionar perda da garantia. 0 c variazantre 60 51 170 de grade. fc:c‘eu‘i cI?c rDeea:S:;uesn,eaapo modificarea neautorizata a partilor produsului va duce la pierderea 170 stopinj. Odprite Control Kkotu, nato kliknite. Lahko - Temperatura delovanja izdelka: od 0 do 40 °C P.,u ka; II;ta“tanqentbor_dets!usterriagé f_oF: f;amat eller_bakaS foratt Opp:a Kontroll- @1») klicka sedan. Du kan ocksa « Produktens driftstemperatur: 0 till 40 °C
i 7 dwniez ¢il Przechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci. o . osicones de estado no « Temperatura de armazenamento do produto: 0 a 35 ° " de control telic. S g arantiei. - i r N fa en bekvam betr padiniPad. center sl o N
PN ) - . " ode ajustar o trackpad em Definigdes > Geral > Trackpad. Pode i i ; ) - ) i i : . < : . < ; .
Gtadzik mozna regulowac¢ w menu Ustawienia > Ogolne > Gtadzik. rogu, a nastepnie przesunat spowoduje utrate gwarancji. ajustarja velocidadepcom que o pogteiro se move pela ’t)ela born seguida, deslizar para cima Puteti regla trackpad-ul in Setari > General > Trackpad. Puteti regla de stare‘le coltul din dreapta . Temperatura de functionare a produsului: 0 pana la 40 °C Sledilno plosgico lahko nastavite v Nastavitve > Splosno > Sledilna nato pa s prstom podrsnite Ge imate kakréne koli tezave z izdelkom, se lahko obrnete na naso " . svepa uppat med ett finger. 0m du har problem med produkten kan du kontakta vart sup-
Mozesz dostosowac predkosc, zjaka wskaznik porusza sie po ekra- palcem w gore. « Temperatura przechowywania produktu: od 0 do 35 °C como a diregao em que a tela se move quando desliza os dedos por com um dedo. RESOLUGAO DE PROBLEMAS: viteza cu care se misca indicatorul pe ecran, precum si directiain sus, apoi glisatiin sus cu ploséica. Lahko nastavite hitrost, s katero se kazalec premika po navzgor. podporo uporabnikom na www.fixed.zone/podpora INSTALLNINGAR FOR STYRPLATTA: portteam pa www.fixed.zone/podpora
nie, a takze kie_rune!(, w kt_éry[n_ekran sig porusza, gdy pr u o T a pracy produktu: od 0 do 40 °C ela. Também pode ativar ou desativar os recursos Clicar com um Mova o ponteiro com um Se l_iver algum problema como produto, pode contactar a nossa care se m?scé ecranul cénd q\isatj cu d?getele pe el. De sem un deget. 3 zaslcr}u, ter smer, v katero se zfslon_premika, k9_po njem_grsa_te - - Du k'anjustera ssyrplattan i Ins_téllninqar> AIIr:\én_t >__Styrp|§_tta. Du Flytta pekaren med ett finger - -
ponim Palcaml. Mozgsz .rowﬂnvlez wlq.czy.c \u.b m!quczyc funkcje . Przesun wskaznik jednym i toque e Clicar secundario com dois dedos. . dedo pa‘:a selecionar os equipa de suporte em www.fixed.zone/podpora puteti activa saufiezacnv”a functiile ,Clic cu o atingere”si ,Clic Mutati indicatorul cu un deget Dacé aveti probleme cu produsul, puteti contacta echipa noastra de s pr.sn. Prav tako Iahkq un:nugomte ali onemogocite funkcije Klik z Premaknite kazalec z enim POENOSTAVLJENA IZJAVA EU 0 SKLADNOSTI kanjn{stgra ha.sngvheten"med vnllffen.pelf_aren ror sig dver slf(armen, Oppna Noti @ for att vélja statusikonerna i FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
+Kiiknij jednym dotknieciem” i.Drugie Kiikniecie dwoma palcami. Otwérz Centrum palcem, aby wybra¢ ikony ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW: Abrir o Centro de icones de estado no canto - secundar cu doud degete". pentru a selecta pictogra- asistenta la www.fixed.zone/podpora dotikom in Sekundarni klik z dvema prstoma. Odprite center za prstom, da izberete ikone FIXED.zone izjavlja, da je izdelek, opisan v tem priroéniku, skladen samt ivilken riktning skérmen rr sig nér du sveper med fingrarna on Center det Gvre vanstra hrnet och FIXED.zone férsakrar att den produkt som beskrivs i denna manual
powiadomien stanu w lewym gérnym rogu w dku jakichkolwiek problemo dukt: sna skon- CONFIGURAGOES DO TECLADO: Notificagées : DECLARAGAO DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA DA UE ° " obvestila stanja v zgornjem levem Kotu » o  OPS L . N dver den. Du kan ocksa aktivera eller inaktivera funktionerna Klicka Kklicka sedan. L e o " P
USTAWIENIA KLAWIATURY: AR ' przypadku jakichkolwiek problemow z produktem mozna skon : superior esquerdo e, em N i SETARI TASTATURA: de notificari mele de stare din coltul din NASTAVITVE TIPKOVNICE: v 29 g zUredbo 2014/53/EU. Celotno besedilo te deklaracije EU je na voljo med ett tryck och Sekundirt klick med tva fingrar. - verensstammer med férordning 2014/53/EU. Den fullsténdiga
Jesiich e fongh o o Klawiatary it s a nastepnie kliknij. taktowaé sie znaszym zespotem pomocy technicznej pod adresem Se precisar definir o idioma, alterar o tipo de teclado etc., acedaa sequida, clique. ﬁan'é]ErE‘-iz(;’a":Ed::rf;a;:geufalr’;g::’;‘;g]e:fg;;’uréeSt;fe’:‘a:zsl’:slt:tsm Dac trebuie o5 set t lmba, 5 schimbai tipul tastaturi et stanga sus, apoi faceti clic. DECLARATIE SIMPLIFICATA DE CONFORMITATE UE & et : it tiokounice fd. odori nato kliknite. na: https://fixed.zone/ pages/compliance ¥ grar. texten till denna EU-forsakran finns pa: https://fixed.zone/pages/
esli chcesz ustawi¢ jezyk, zmienié typ klawiatury itp., przejdz do www.fixed.zone/podpora Ajustes > Geral > Teclado > Teclado fisico. Selecione “ISO* como o C imento 2 - O text acé trebuie s setati limba, sa schimbati tipul tastaturii etc., ac- FIXED.zone declara ca produsul descris in acest manual este con- e morate nastaviti jezik, spremeniti tip tipkovnice itd., odprite . 5 5 compliance
Ustawienia > Ogolne > Klawiatura > Klawiatura sprzetowa. Wybierz Przewijaj w gére % Przesuf dwoma palcami w tipo de teclado padrao. %] desta declaracdo da UE esta disponivel em: https://fixed.zone/ cesati Setari > General > Tastatura > Tastatura hardware. Selectati @ form cu Regulamentul ;Olh/SSIUE. Textul integral al acestei decla- Nastavitve > Splosno > Tipkovnica > Strojna tipkovnica. Izberite Pomikanje na- @ Podrsnite navzgor ali navzdol ODLAGANJE IZDELKA TANGENTBORDSINSTALLNINGAR: :::’d;:ra uppat och f:;z::::( eller nedat med Pl
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